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GZ 74100/0106-1V/B/5/2008

Betrifft: SchutzmalRnahmen gegen die klassische Schweinepest in
bestimmten Mitgliedstaaten

KUNDMACHUNG

GemalB § 51 Abs. 2 der Veterinarbehoérdlichen Einfuhr- und Binnenmarkt-
verordnung 2001 (EBVO 2001), BGBI. II Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch
BGBI. IT Nr. 129/2006, wird kundgemacht:

Die Kommission der Europadischen Gemeinschaften hat gestltzt auf den Vertrag zur
Grindung der Europdischen Gemeinschaft (EG-V), sowie gestitzt auf die Akte Ulber
den Beitritt Bulgariens und Rumaniens, sowie gestitzt auf Art. 9 Abs. 4 der
Richtlinie 89/662/EWG, zuletzt geandert durch die Richtlinie 2004/41/EG und
Art. 10 Abs. 4 der Richtlinie 90/425/EWG, zuletzt geandert durch die Richtlinie
2002/33/EG, folgende Entscheidung erlassen:

Entscheidung der Komission vom 3. November 2008 (2008/855/EG) mit

tierseuchenrechtlichen MaBnahmen zur Bekampfung der klassischen

Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten

GemaB § 51 Abs. 1 der Veterinarbehdrdlichen Einfuhr- und Binnenmarktverordnung
2001 (EBVO 2001), BGBI. II Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch BGBI. II
Nr. 129/2006, gelten daher folgende Verbringungsbeschrankungen:
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Artikel 1
1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Schweinen, aus den im An-
hang dieser Kundmachung genannten Gebieten betroffener Mitgliedstaaten nach

und durch Osterreich ist verboten.

2. Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Schweinen aus Betrieben in
den betroffenen Mitgliedstaaten, die nicht in den im Anhang dieser Kundmachung
genannten Gebieten liegen, nach und durch Osterreich ist nur zuldssig, wenn sie aus
einem Betrieb stammen, in welchen in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Versand
der betreffenden Tiere keine lebenden Schweine, die aus den im Anhang dieser
Kundmachung genannten Gebieten stammen, eingestellt worden sind.

3. Die Gesundheitsbescheinigung gemaB Richtlinie 64/432/EWG des Rates, die
Schweinesendungen aus den betroffenen Mitgliedstaaten beiliegen muss, hat
folgenden zusatzlichen Vermerk aufzuweisen:

.Tiere gemaB der Entscheidung 2008/855/EG der Kommission vom 3. November
2008 mit tierseuchenrechtlichen MaBnahmen zur Bekampfung der klassischen

Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten. (*)

(*) ABI. L 302 vom 13.11.2008, S. 19."

Artikel 11
1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von Schweinesamen aus den betroffenen
Mitgliedstaaten nach und durch Osterreich ist verboten, es sei denn, er stammt von
Ebern, die in einer zugelassenen Besamungsstation gemaB Artikel 3 Buchstabe a)
der Richtlinie 90/429/EWG gehalten werden, die auBerhalb der im Anhang dieser

Kundmachung aufgefiuhrten Gebiete liegt.

2. Die Gesundheitsbescheinigung gemaB Richtlinie 90/429/EWG des Rates, die
Sendungen von Schweinesamen aus den betreffenden Mitgliedstaaten beiliegen
muss, hat folgenden zusatzlichen Vermerk aufzuweisen:

.Samen gemaB der Entscheidung 2008/855/EG der Kommission vom 3. November
2008 mit tierseuchenrechtlichen MaBnahmen zur Bekampfung der klassischen

Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten. (*)



(*) ABI. L 302 vom 13.11.2008, S. 19."

Artikel 111
1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von Eizellen und Embryonen von
Schweinen, die aus Betrieben stammen, welche innerhalb der im Anhang dieser

Kundmachung genannten Gebiete liegen, nach und durch Osterreich ist verboten.

2. Die Gesundheitsbescheinigung gemaB Entscheidung der Kommission 95/483/EG,
die Sendungen von Eizellen und Embryonen von Schweinen aus den betreffenden
Mitgliedstaaten beiliegen muss, hat folgenden zusatzlichen Vermerk aufzuweisen:

~Embryonen/Eizellen (*) gemaB der Entscheidung 2008/855/EG der Kommission
vom 3. November 2008 mit tierseuchenrechtlichen MaBnahmen zur Bekampfung der

klassischen Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten. (**)

(*) Nicht Zutreffendes streichen

(**) ABI. L 302 vom 13.11.2008, S. 19."

Artikel IV
Zuwiderhandlungen gegen diese Kundmachung werden gemaBl den Bestimmungen

des § 64 des Tierseuchengesetzes geahndet.

Artikel V
Mit In-Kraft-Treten dieser Kundmachung tritt die Kundmachung der
Bundesministerin flir Gesundheit, Familie und Jugend vom 6. August 2008, GZ
74100/0081-1V/B/5/2008, veroffentlicht in den ,,Amtlichen Veterinarnachrichten™
Nr. 7/2008 vom 19. August 2008 auBer Kraft.

Wien, 20. November 2008

Fir die Bundesministerin:
Dr. Johann DAMOSER



Anhang zu GZ 74100/0106-1V/B/5/2008

ANHANG

Teil 1

1. Deutschland
A. Rheinland-Pfalz

a) im Kreis Ahrweiler: die Gemeinden Adenau und Altenahr;

b) im Landkreis Vulkaneifel: die Gemeinden Obere Kyll und Hillesheim,
in der Gemeinde Daun die Ortschaften Betteldorf, Dockerweiler, Dreis-
Briick, Hinterweiler und Kirchweiler, in der Gemeinde Kelberg die
Ortschaften Beinhausen, Bereborn, Bodenbach, Bongard, Borler,
Boxberg, Brlicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Mannebach,
Neichen, Nitz, Reimerath und Welcherath, in der Gemeinde Gerolstein
die Ortschaften Berlingen, Duppach, Hohenfels-Essingen, Kalenborn-
Scheuern, Neroth, Pelm und Rockeskyll und die Stadt Gerolstein;

¢) im Eifelkreis Bitburg-Prim: in der Gemeinde Prim die Ortschaften
Bludersheim, Kleinlangenfeld, Neuendorf, Olzheim, Roth bei Prim,
Schwirzheim und Weinsheim.

B. Nordrhein-Westfalen

a) im Kreis Euskirchen: die Stadte Bad Minstereifel, Mechernich,
Schleiden, in der Stadt Euskirchen die Ortschaften Billig, Euenheim,
Euskirchen (Zentrum), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim,
Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim,
Schweinheim, Stotzheim, WiBkirchen und die Gemeinden Blankenheim,
Dahlem, Hellenthal, Kall und Nettersheim;

b) im Kreis Rhein-Sieg: in der Stadt Meckenheim die Ortschaften
Ersdorf und Altendorf, in der Stadt Rheinbach die Ortschaften
Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach,
Irlenbusch, Queckenberg, Kleinschlehbach, GroBschlehbach, Loch,
Berscheidt, Eichen und Kurtenberg, in der Gemeinde Swisttal die
Ortschaften Miel und Odendorf.

2. Frankreich

In den Departements Bas-Rhin und Moselle das Gebiet westlich des Rheins und des
Rhein-Marne-Kanals, nérdlich der Autobahn A4, 6stlich der Saar und sudlich der
Grenze zu Deutschland sowie die Gemeinden Holtzheim, Lingolsheim und
Eckbolsheim.

3. Ungarn

Das Gebiet des Bezirks Nograd und das Gebiet des Bezirks Pest, nordlich und 6stlich
der Donau, sudlich der Grenze zur Slowakischen Republik, westlich der Grenze zum
Bezirk Négrad und nordlich der Autobahn E 71, das Gebiet des Bezirks Heves,
Ostlich der Grenze zum Bezirk Nograd, stdlich und westlich der Grenze zum Bezirk
Borsod-Abaulj-Zemplén und nordlich der Autobahn E 71 sowie das Gebiet des
Bezirks Borsod-Abauj-Zemplén, sidlich der Grenze zur Slowakischen Republik,



Ostlich der Grenze zum Bezirk Heves, nérdlich und westlich der Autobahn E 71,
sudlich der HauptverkehrsstraBe Nr. 37 (Teilstick zwischen der Autobahn E 71 und
der HauptverkehrsstraBe Nr. 26) und

westlich der HauptverkehrsstraBe Nr. 26.

4. Slowakische Republik

Das Gebiet der Bezirksveterinar- und lebensmittelverwaltungen von Ziar nad
Hronom (Bezirke Ziar nad Hronom, Zarnovica und Banska Stlavnlca), Zvolen
(Bezirke Zvolen, Krupina und Detva), Lucenec (Bezirke Lu¢enec und Poltar), Velky
Krtis (Bezirk Velky Krtis), Komarno (Bezirk Komarno), Nové Zamky (Bezirk Nové
Zamky ), Levice (Bezirk Levice) und Rimavska Sobota (Bezirk Rimavska Sobota).

Teil 11

Bulgarien
das gesamte bulgarische Hoheitsgebiet.
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 3. November 2008

mit tierseuchenrechtlichen Maflnahmen zur Bekidmpfung der klassischen Schweinepest in
bestimmten Mitgliedstaaten

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 6349)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/855EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Akte iiber den Beitritt Bulgariens und Rumd-
niens, insbesondere auf Artikel 42,

gestiitzt auf die Richtlinie 89/662/EWG des Rates vom 11. De-
zember 1989 zur Regelung der veterindrrechtlichen Kontrollen
im innergemeinschaftlichen Handel im Hinblick auf den ge-
meinsamen Binnenmarkt (1), insbesondere auf Artikel 9 Ab-
satz 4,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit leben-
den Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (%), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober
2001 iiber Maflnahmen der Gemeinschaft zur Bekdmp-
fung der klassischen Schweinepest (?) filhrt Mindestmaf-
nahmen der Gemeinschaft zur Bekimpfung dieser Seuche
ein. Sie legt fest, welche Mafnahmen bei Ausbruch der
klassischen Schweinepest zu treffen sind. Zu diesen Maf-
nahmen gehéren Pline der Mitgliedstaaten zur Tilgung
der klassischen Schweinepest in der Wildschweinpopula-
tion und Pline zur Notimpfung von Wildschweinen un-
ter bestimmten Bedingungen.

(2)  Die Entscheidung 2006/805/EG der Kommission vom
24. November 2006 mit tierseuchenrechtlichen Maf$nah-
men zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest in
bestimmten Mitgliedstaaten () wurde als Reaktion auf
die Ausbriiche der klassischen Schweinepest in diesen
Mitgliedstaaten erlassen. Diese Entscheidung legt Seu-
chen-bekdmpfungsmafinahmen gegen die klassische
Schweinepest in Gebieten der genannten Mitgliedstaaten

Bl. L 395 vom 30.12.1989, S. 13.
Bl. L 224 vom 18.8.1990, S. 29.
Bl L
Bl L

316 vom 1.12.2001, S. 5.
329 vom 25.11.2006, S. 67.

fest, in denen diese Seuche bei Wildschweinen vor-
kommt, um die Ausbreitung dieser Seuche auf andere
Gebiete der Gemeinschaft zu verhindern.

Die genannten Mitgliedstaaten miissen geeignete Mafs-
nahmen treffen, um der Ausbreitung der klassischen
Schweinepest vorzubeugen. Zu diesem Zweck haben sie
der Kommission Pline zur Seuchentilgung und zur Not-
impfung gegen diese Seuche vorgelegt; diese enthalten die
notwendigen Mafinahmen zur Tilgung der Seuche in den
in ihren Plinen als infiziert definierten Gebieten und die
notwendigen Mafnahmen, die in diesen Gebieten in
Schweinehaltungsbetrieben durchzufithren sind.

In den Mitgliedstaaten oder ihren Gebieten werden unter-
schiedliche Seuchenlagen bei der Schweinepest verzeich-
net. Zum Zwecke der Klarheit der gemeinschaftlichen
Rechtsvorschriften sollten deshalb drei getrennte Listen
von Gebieten nach der jeweiligen Seuchenlage erstellt
werden.

Da die Verbringung lebender Schweine aus infizierten
Gebieten mit hoheren Risiken verbunden ist als der
Transport von Fleisch, Fleischzubereitungen und Fleisch-
erzeugnissen, sollte die Verbringung lebender Schweine
aus den betroffenen Mitgliedstaaten generell verboten
werden.

Samen, Eizellen und Embryonen von infizierten Tieren
konnen zur Ausbreitung des Virus der klassischen
Schweinepest beitragen. Zur Verhiitung der Ausbreitung
der klassischen Schweinepest auf andere Gebiete der
Gemeinschaft sollte der Versand von Samen, Eizellen
und Embryonen aus den im Anhang dieser Entscheidung
aufgefithrten Gebieten verboten werden.

Eine Liste sollte diejenigen Mitgliedstaaten und Gebiete
auffithren, in denen die giinstigste Seuchenlage in Bezug
auf die klassische Schweinepest herrscht und aus denen
daher abweichend vom allgemeinen Verbringungsverbot,
vorbehaltlich bestimmter Schutzmafinahmen, lebende
Schweine in andere Sperrgebiete verbracht werden diir-
fen. Auferdem diirfen frisches Schweinefleisch aus in
diesen Gebieten liegenden Betrieben, Fleischzubereitun-
gen und Fleischerzeugnisse, die aus Fleisch solcher
Schweine bestehen oder dieses enthalten, in andere Mit-
gliedstaaten versandt werden.
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(8)  Bestimmte von der klassischen Schweinepest betroffene
Gebiete werden durch Staatsgrenzen geteilt oder umfas-
sen benachbarte Gebicete zweier Mitgliedstaaten. Auch die
Seuchenbekimpfungsmaflnahmen mit Beschrinkungen
der Verbringung lebender Schweine innerhalb betroffener
benachbarter Gebiete, die in zwei verschiedenen Mitglied-
staaten liegen, sollten festgelegt werden.

(9)  Angesichts der Seuchenlage in bestimmten Gebieten Un-
garns und der Slowakei sollten diese in die erstgenannte
Liste der Gebiete aufgenommen werden.

(10)  Eine zweite Liste sollte die Gebiete auffithren, in denen
aufgrund sporadischer Ausbriiche eine ungiinstigere Seu-
chenlage in der Schwarzwildpopulation oder in Schwei-
nehaltungsbetrieben herrscht. Aus diesen Gebieten diirfen
keine lebenden Schweine, aber frisches Schweinefleisch
aus als unbedenklich betrachteten Betricben sowie
Fleischzubereitungen und Fleischerzeugnisse, die aus
Fleisch solcher Schweine bestehen oder dieses enthalten,
in andere Mitgliedstaaten versandt werden, sofern be-
stimmte zusidtzliche Schutzmafnahmen durchgefiihrt
werden, die in der vorliegenden Entscheidung festgelegt
werden sollten.

(11)  Eine dritte Liste sollte die Gebiete umfassen, aus denen
generell weder lebende Schweine noch frisches Schweine-
fleisch und Fleischerzeugnisse in andere Mitgliedstaaten
versandt werden diirfen. Gleichwohl sollten solche
Schweinefleischzubereitungen  und  Fleischerzeugnisse,
die aus Schweinefleisch bestehen oder dieses enthalten,
in andere Mitgliedstaaten versandt werden diirfen, sofern
sie so behandelt worden sind, dass ein etwa vorhandenes
Virus der klassischen Schweinepest abgetotet wird.

(12)  Um die Ausbreitung der klassischen Schweinepest auf
andere Gebiete der Gemeinschaft zu verhindern, ist es
zudem angezeigt, mit dieser Entscheidung vorzusehen,
dass die Versendung von frischem Schweinefleisch sowie
Fleischzubereitungen und Fleischerzeugnissen, die aus
Schweinefleisch bestehen oder dieses enthalten, aus Mit-
gliedstaaten mit Gebieten, die in der genannten dritten
Liste aufgefithrt sind, unter bestimmten Bedingungen zu-
gelassen werden. Dieses Schweinefleisch und diese
Schweinefleischerzeugnisse sowie -zubereitungen sollten
mit speziellen Kennzeichen versehen werden, die nicht
mit den Genusstauglichkeitskennzeichen fiir Schweine-
fleisch gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April
2004 mit besonderen Verfahrensvorschriften fiir die amt-
liche Uberwachung von zum menschlichen Verzehr be-
stimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs () und den
Identititskennzeichen gemdfl der Verordnung (EG) Nr.
853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 29. April 2004 mit spezifischen Hygienevorschrif-
ten fur Lebensmittel tierischen Ursprungs (%) zu verwech-
seln sind.

(') ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 206. Berichtigte Fassung im ABL
L 226 vom 25.6.2004, S. 83.

() ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 55. Berichtigte Fassung im ABL
L 226 vom 25.6.2004, S. 22.

(13)  Um die Ausbreitung der klassischen Schweinepest auf
andere Gebiete der Gemeinschaft zu verhindern, in denen
fur einen Mitgliedstaat ein Verbot der Versendung von
frischem Schweinefleisch sowie Fleischzubereitungen und
Fleischerzeugnissen, die aus Schweinefleisch bestehen
oder dieses enthalten, aus bestimmten Teilen seines Ho-
heitsgebiets gilt, sollte diese Entscheidung bestimmte Vor-
schriften fiir die Versendung von solchem Feisch, Zube-
reitungen und Erzeugnissen aus anderen Teilen des Ho-
heitsgebiets dieses Mitgliedstaats, fiir die das Verbot nicht
gilt, insbesondere fiir die Bescheinigung, festlegen.

(14) Die Entscheidung 2006/805/EG ist mehrfach gedndert
worden. Daher sollte sie aufgehoben und durch die vor-
liegende Entscheidung ersetzt werden.

(15) Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich

Diese Entscheidung legt bestimmte Mafinahmen zur Bekdmp-
fung der klassischen Schweinepest in den im Anhang genannten
Mitgliedstaaten oder deren Regionen (,betroffene Mitgliedstaa-
ten”) fest.

Sie gilt unbeschadet der von der Kommission genehmigten
Pline zur Tilgung der klassischen Schweinepest und der Not-
impfungspline gegen diese Seuche.

Attikel 2

Verbot der Versendung lebender Schweine aus den im
Anhang aufgefiihrten Gebieten in andere Mitgliedstaaten

Die betroffenen Mitgliedstaaten tragen daftir Sorge, dass lebende
Schweine aus ihrem Hoheitsgebiet nur unter der Bedingung in
andere Mitgliedstaaten versandt werden, dass sie

a) aus anderen als den im Anhang genannten Gebieten stam-
men und

b) aus einem Betrieb stammen, in den in den 30 Tagen un-
mittelbar vor dem Versand der betreffenden Tiere keine
lebenden Schweine aus den im Anhang genannten Gebieten
eingestellt wurden.
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Artikel 3

Ausnahmen fiir die Versendung lebender Schweine aus den
in Teil 1 des Anhangs aufgefiihrten Gebieten

(1)  Abweichend von Artikel 2 kann der versendende Mit-
gliedstaat den Versand lebender Schweine aus Haltungsbetrieben
innerhalb der in Teil I des Anhangs aufgefithrten Gebiete zu
Haltungsbetrieben oder Schlachthofen in anderen in diesem
Teil des Anhangs aufgefiihrten Gebieten eines anderen Mitglied-
staats genehmigen, sofern die Schweine aus einem Betrieb stam-
men,

a) in den in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Versand der
betreffenden Tiere keine lebenden Schweine eingestellt wur-
den;

b) dessen Bestand von einem amtlichen Tierarzt nach den Kon-
troll- und Probenahmeverfahren gemafd Kapitel IV Abschnitt
A sowie Abschnitt D Nummern 1, 2 und 3 des Anhangs der
Entscheidung 2002/106/EG der Kommission (!) klinisch auf
klassische Schweinepest untersucht wurde und

¢) in dem in den sieben Tagen unmittelbar vor dem Versand
Blutproben der zu versendenden Schweine ohne Befund ei-
nem PCR-Test auf klassische Schweinepest gemaf$ Kapitel VI
Teil C des Anhangs der Entscheidung 2002/106/EG unter-
zogen wurden. Dabei sind von mindestens so vielen Schwei-
nen Proben zu entnehmen, dass fiir die zu versendenden
Schweine mit einer Nachweissicherheit von 95 % eine Be-
fallsrate von 5 % festgestellt werden kann.

Buchstabe ¢ gilt jedoch nicht

i) fur Schweine, die auf direktem Wege zum Schlachthof zur
unmittelbaren Schlachtung transportiert werden,

ii) fiir Schweine, die in ein in Teil I des Anhang aufgefiihrtes
benachbartes Gebiet eines Mitgliedstaats verbracht werden,

i) wenn der Bestimmungsmitgliedstaat vorher seine Zustim-
mung erteilt hat.

(2)  Bei der Versendung der Schweine gemaf§ Absatz 1 tragen
die betroffenen Mitgliedstaaten dafiir Sorge, dass die Gesund-
heitsbescheinigung gemidfl Artikel 9 Buchstabe a zusitzliche
Informationen iiber die Daten der klinischen Untersuchungen
und ggf. die Zahl der beprobten Tiere und die Ergebnisse des
PCR-Tests gemifd Absatz 1 enthalt.

() ABL L 39 vom 9.2.2002, S. 71.

Attikel 4

Transport und Durchfuhr von Schweinen in den
betroffenen Mitgliedstaaten

(1)  Die betroffenen Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass
Schweine aus Haltungsbetrieben, die in den im Anhang aufge-
fihrten Gebieten liegen, nur unter der Bedingung in andere
Gebiete des Hoheitsgebiets desselben Mitgliedstaats versandt
werden, dass sie

a) auf direktem Wege zum Schlachthof zur unmittelbaren
Schlachtung transportiert werden;

b) aus Haltungsbetrieben kommen,

i) in denen eine klinische Untersuchung und PCR-Tests auf
klassische Schweinepest gemafd Artikel 3 Absatz 1 Buch-
staben b und ¢ ohne Befund durchgefithrt wurden oder

ii) in denen eine klinische Untersuchung ohne Befund
durchgefithrt wurde und sofern die zustindige Veterinir-
behorde des Bestimmungsortes vorher zugestimmt hat.

(2)  Die betroffenen Mitgliedstaaten, die Schweine aus den in
Anhang I Teil I genannten Gebieten in andere in diesem Teil des
Anhangs genannte Gebiete versenden, sorgen dafur, dass die
Verbringung der Schweine, unbeschadet der Verordnung (EG)
Nr. 1/2005 des Rates () nur iiber Hauptverkehrsstraffen und
auf dem Schienenweg erfolgt, ohne dass das Fahrzeug, mit
dem die Schweine befordert werden, anhalt.

Attikel 5

Verbot der Versendung von Schweinesamen, -eizellen und
-embryonen aus den im Anhang aufgefiihrten Gebieten

Die betroffenen Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass
folgende Erzeugnisse nicht aus ihrem Hoheitsgebiet in andere
Mitgliedstaaten versandt werden:

a) Schweinesamen, es sei denn, er stammt von Ebern aus einer
zugelassenen Besamungsstation gemif$ Artikel 3 Buchstabe a
der Richtlinie 90/429/EWG des Rates (%), die aufSerhalb der
im Anhang der vorliegenden Entscheidung aufgefiihrten
Gebiete liegt;

b) Eizellen und Embryonen von Schweinen, es sei denn, sie
stammen von Schweinen aus Betrieben, die auferhalb der
im Anhang aufgefiihrten Gebiete liegen.

() ABL L 3 vom 5.1.2005, S. 1.
() ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 62.
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Attikel 6

Versand von frischem Schweinefleisch und bestimmten
Fleischzubereitungen und Fleischerzeugnissen aus in Teil II
des Anhangs aufgefiihrten Gebieten

(1)  Die betroffenen Mitgliedstaaten mit in Teil IT des Anhangs
aufgefiihrten Gebieten tragen dafiir Sorge, dass Sendungen von
frischem Schweinefleisch aus Haltungsbetrieben, die in diesen
Gebieten liegen, und Fleischzubereitungen sowie Fleischerzeug-
nisse, die aus solchem Schweinefleisch bestehen oder dieses ent-
halten, nur in andere Mitgliedstaaten versandt werden, sofern

a) in den letzten zwolf Monaten im betroffenen Haltungsbe-
trieb keine Anzeichen fiir klassische Schweinepest verzeich-
net wurden und der Haltungsbetrieb auflerhalb einer Schutz-
oder Uberwachungszone liegt;

b) die Schweine mindestens 90 Tage im Betrieb gehalten wur-
den und keine lebenden Schweine in den letzten 30 Tagen
unmittelbar vor der Verbringung zum Schlachthof in den
Betrieb eingestellt wurden;

¢) der Haltungsbetrieb mindestens zweimal jdhrlich von der
zustindigen  Veterindrbehorde Inspektionen —unterzogen
wurde, die zwingend

i) den Leitlinien gemif Kapitel Il des Anhangs der Ent-
scheidung 2002/106/EG entsprechen,

i) eine klinische Untersuchung nach den Kontroll- und Pro-
benahmeverfahren gemafS Kapitel IV Teil A des Anhangs
der Entscheidung 2002/106/EG umfassen,

iii) die Einhaltung der Bestimmungen gemifl Artikel 15
Absatz 2 Buchstabe b zweiter und vierter bis siebter
Gedankenstrich der Richtlinie 2001/89/EG tiberpriift;

d) vor der Genehmigung der Versendung der Schweine zum
Schlachthof von einem amtlichen Tierarzt eine klinische Un-
tersuchung auf klassische Schweinepest nach den Kontroll-
und Probenahmeverfahren gemifl Kapitel IV Teil D Num-
mern 1, 2 und 3 des Anhangs der Entscheidung
2002/106EG durchgefithrt wurde.

(2)  Besteht ein Haltungsbetrieb jedoch aus zwei oder mehr
getrennten Produktionseinheiten, deren Struktur, Grofe, Ab-
stand untereinander und Arbeitsabldufe so gestaltet sind, dass
diese Produktionseinheiten in Bezug auf Unterbringung, Haltung
und Fiitterung vollig voneinander getrennt sind, kann die zu-
standige Veterindrbehorde beschlieen, die Versendung von
frischem Schweinefleisch, Fleischzubereitungen und Fleischer-
zeugnissen nur aus bestimmten Produktionseinheiten zuzulas-
sen, die die Anforderungen des Artikels 6 Absatz 1 erfiillen.

Attikel 7

Verbot der Versendung von frischem Schweinefleisch und
bestimmten Fleischzubereitungen sowie
Fleischerzeugnissen aus in Teil III des Anhangs
aufgefiihrten Gebieten

(1)  Die betroffenen Mitgliedstaaten mit in Teil III des An-
hangs aufgefithrten Gebieten tragen dafiir Sorge, dass keine
Sendungen von frischem Schweinefleisch aus in diesen Gebieten
gelegenen Haltungsbetrieben und keine Fleischzubereitungen so-
wie Fleischerzeugnisse, die aus solchem Fleisch bestehen oder
dieses enthalten, aus diesen Gebieten in andere Mitgliedstaaten
versandt werden.

(2)  Abweichend von Absatz 1 diirfen die betroffenen Mit-
gliedstaaten mit in Teil IIl des Anhangs aufgefithrten Gebieten
die Versendung von in Absatz 1 genanntem frischen Schweine-
fleisch, Fleischzubereitungen und Fleischerzeugnissen, die aus
Schweinefleisch bestehen oder solches enthalten, in andere Mit-
gliedstaaten genehmigen, sofern die Erzeugnisse

a) gemifd Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2002/99/EG des
Rates (1) erzeugt und behandelt worden sind;

b) Gegenstand einer tierdrztlichen Bescheinigung gemifl Arti-
kel 5 der Richtlinie 2002/99/EG sind und

¢) von der entsprechenden Genusstauglichkeitsbescheinigung
fur den innergemeinschaftlichen Handel gemafl der Verord-
nung (EG) Nr. 599/2004 der Kommission (%) begleitet wer-
den, deren Teil 1I folgendermafen auszufillen ist:

,Erzeugnis gemaf der Entscheidung 2008/855/EG der Kom-
mission vom 3. November 2008 mit tierseuchenrechtlichen
Mafinahmen zur Bekidmpfung der klassischen Schweinepest
in bestimmten Mitgliedstaaten (¥).

(*) ABL L 302 vom 13.11.2008, S. 19.

Artikel 8

Spezielle Gesundheitskennzeichen und Anforderungen an
die Bescheinigungen fiir frisches Fleisch,
Fleischzubereitungen und Fleischerzeugnisse, die dem
Verbot gemifd Artikel 7 Absatz 1 unterliegen

Die betroffenen Mitgliedstaaten mit in Teil III des Anhangs ge-
nannten Gebieten tragen dafiir Sorge, dass das frische Fleisch
und die Fleischzubereitungen sowie die Fleischerzeugnisse, die
dem Verbot gemifS Artikel 7 Absatz 1 unterliegen, mit einem
speziellen Gesundheitskennzeichen versehen werden, das nicht
oval sein darf und nicht zu verwechseln ist mit

() ABL L 18 vom 23.1.2003, S. 11.
() ABL L 94 vom 31.3.2004, S. 44.
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— dem Identitdtskennzeichen fur Fleischzubereitungen und
Fleischerzeugnisse, die aus Schweinefleisch bestehen oder
dieses enthalten, gemafl Anhang II Abschnitt I der Verord-
nung (EG) Nr. 853/2004 und

— dem Genusstauglichkeitskennzeichen fir frisches Schweine-
fleisch gemifl Anhang I, Abschnitt I, Kapitel III der Verord-
nung (EG) Nr. 854/2004.

Artikel 9

Anforderungen an die Gesundheitsbescheinigung fiir die
betroffenen Mitgliedstaaten

Die betroffenen Mitgliedstaaten tragen daftr Sorge, dass die
Gesundheitsbescheinigung gemafd

a) Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie 64/432/EWG des Rates (1),
die Schweinesendungen aus ihrem Hoheitsgebiet beiliegen
muss, durch folgenden Vermerk erginzt wird:

,Tiere gemdfl der Entscheidung 2008/855/EG der Kommis-
sion vom 3. November 2008 mit tierseuchenrechtlichen
Maflnahmen zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest
in bestimmten Mitgliedstaaten (*);

(*) ABL L 302 vom 13.11.2008, S. 19.“

b) Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 90/429/EWG, die Sendun-
gen von Schweinesamen aus ihrem Hoheitsgebiet beiliegen
muss, durch folgenden Vermerk erginzt wird:

,Samen gemif$ der Entscheidung 2008/855/EG der Kommis-
sion vom 3. November 2008 mit tierseuchenrechtlichen
Mafinahmen zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest
in bestimmten Mitgliedstaaten (¥);

(*) ABL L 302 vom 13.11.2008, S. 19.°

) Artikel 1 der Entscheidung 95/483/EG der Kommission (%),
die Sendungen von Eizellen und Embryonen aus ihrem Ho-
heitsgebiet beiliegen muss, durch folgenden Vermerk ergianzt
wird:

,Embryonen/Eizellen (¥) gemdff  der  Entscheidung
2008/855/EG der Kommission vom 3. November 2008
mit tierseuchenrechtlichen Mafinahmen zur Bekidmpfung
der klassischen Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaa-
ten (**).

(*) Nichtzutreffendes streichen.
(*) ABL L 302 vom 13.11.2008, S. 19.“

Attikel 10

Anforderungen an die Bescheinigung fiir die
Mitgliedstaaten mit in Teil III des Anhangs aufgefiihrten
Gebieten

Die betroffenen Mitgliedstaaten mit in Teil IIl des Anhangs der
vorliegenden Entscheidung aufgefiihrten Gebieten stellen sicher,

() ABL 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64.
() ABL L 275 vom 18.11.1995, S. 30.

dass frisches Schweinefleisch von auflerhalb der in Teil III des
Anhangs aufgefiihrten Gebiete liegenden Haltungsbetrieben,
Fleischzubereitungen und Fleischerzeugnisse, die aus Schweine-
fleisch bestehen oder solches enthalten, fir die das Verbot ge-
mifS Artikel 7 Absatz 1 nicht gilt und die an andere Mitglied-
staaten versandt werden,

a) Gegenstand einer tierdrztlichen Bescheinigung gemafl Arti-
kel 5 Absatz 1 der Richtlinie 2002/99/EG sind und

b) von der entsprechenden Genusstauglichkeitsbescheinigung
fir den innergemeinschaftlichen Handel gemifs Artikel 1
der Verordnung (EG) Nr. 599/2004 begleitet werden, deren
Teil II folgendermaflen auszufiillen ist:

JFrisches  Schweinefleisch, Fleischzubereitungen und Flei-
scherzeugnisse, die aus Schweinefleisch bestehen oder sol-
ches enthalten, gemafl der Entscheidung 2008/855/EG der
Kommission vom 3. November 2008 mit tierseuchenrecht-
lichen MafSnahmen zur Bekdmpfung der klassischen Schwei-
nepest in bestimmten Mitgliedstaaten (¥).

() ABL L 302 vom 13.11.2008, S. 19."

Artikel 11

Anforderungen an die Haltungsbetriebe und
Transportfahrzeuge in den im Anhang aufgefiihrten
Gebieten

Die betroffenen Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass

a) die Vorschriften des Artikels 15 Buchstabe b zweiter und
vierter  bis  siebter ~ Gedankenstrich  der  Richtlinie
2001/89/EG in Schweinehaltungsbetrieben innerhalb der
im Anhang aufgefithrten Gebiete angewandt werden;

b) Fahrzeuge, die zur Beforderung von Schweinen aus Betrieben
innerhalb der im Anhang der vorliegenden Entscheidung auf-
gefithrten Gebiete verwendet wurden, unmittelbar nach je-
dem Transport gereinigt und desinfiziert werden, wobei der
Transportunternehmer die Reinigung und Desinfektion nach-
weisen muss.

Artikel 12

Informationsvorschriften fiir die betroffenen
Mitgliedstaaten

Die betroffenen Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission
und die Mitgliedstaaten im Rahmen des Stindigen Ausschusses
fir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit tiber die Ergebnisse
der Uberwachung auf klassische Schweinepest in den im An-
hang aufgefihrten Gebieten gemifl den von der Kommission
genehmigten und in Artikel 1 Absatz 2 genannten Plinen zur
Tilgung der klassischen Schweinepest und zur Notimpfung ge-
gen diese Seuche.
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Artikel 13
Umsetzung

Die Mitgliedstaaten dndern ihre Handelsvorschriften, um sie mit dieser Entscheidung in Einklang zu bringen,
und geben die erlassenen Mafnahmen unverziiglich auf angemessene Weise offentlich bekannt. Sie unter-
richten die Kommission unverziiglich davon.

Attikel 14
Aufhebung
Die Entscheidung 2006/805/EG wird aufgehoben.

Artikel 15
Geltungsdauer

Diese Entscheidung gilt bis zum 31. Dezember 2009.

Artikel 16
Adressaten

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 3. November 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

TEIL I

1. Deutschland

A. Rheinland-Pfalz

a) im Kreis Ahrweiler: die Gemeinden Adenau und Altenahr;

b) im Landkreis Vulkaneifel: die Gemeinden Obere Kyll und Hillesheim, in der Gemeinde Daun die Ortschaften
Betteldorf, Dockweiler, Dreis-Briick, Hinterweiler und Kirchweiler, in der Gemeinde Kelberg die Ortschaften
Beinhausen, Bereborn, Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg, Briicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach,
Mannebach, Neichen, Nitz, Reimerath und Welcherath, in der Gemeinde Gerolstein die Ortschaften Berlingen,
Duppach, Hohenfels-Essingen, Kalenborn-Scheuern, Neroth, Pelm und Rockeskyll und die Stadt Gerolstein;

¢) im Eifelkreis Bitburg-Priim: in der Gemeinde Priim die Ortschaften Biidesheim, Kleinlangenfeld, Neuendorf,
Olzheim, Roth bei Priim, Schwirzheim und Weinsheim.

B. Nordrhein-Westfalen

a) im Kreis Euskirchen: die Stiadte Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden, in der Stadt Euskirchen die Ortschaften
Billig, Euenheim, Euskirchen (Zentrum), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkasten-
holz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim, Wifkirchen und die Gemeinden Blankenheim,
Dahlem, Hellenthal, Kall und Nettersheim;

b) im Kreis Rhein-Sieg: in der Stadt Meckenheim die Ortschaften Ersdorf und Altendorf, in der Stadt Rheinbach die
Ortschaften Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg,
Kleinschlehbach, Grofschlehbach, Loch, Berscheidt, Eichen und Kurtenberg, in der Gemeinde Swisttal die Ort-
schaften Miel und Odendorf.

2. Frankreich

In den Departements Bas-Rhin und Moselle das Gebiet westlich des Rheins und des Rhein-Marne-Kanals, nordlich der
Autobahn A4, ostlich der Saar und siidlich der Grenze zu Deutschland sowie die Gemeinden Holtzheim, Lingolsheim
und Eckbolsheim.

. Ungarn

Das Gebiet des Bezirks Nograd und das Gebiet des Bezirks Pest, nordlich und 6stlich der Donau, siidlich der Grenze
zur Slowakischen Republik, westlich der Grenze zum Bezirk Négrad und nordlich der Autobahn E 71, das Gebiet des
Bezirks Heves, ostlich der Grenze zum Bezirk Nogrdd, siidlich und westlich der Grenze zum Bezirk Borsod-Abatj-
Zemplén und nordlich der Autobahn E 71 sowie das Gebiet des Bezirks Borsod-Abatij-Zemplén, siidlich der Grenze
zur Slowakischen Republik, ostlich der Grenze zum Bezirk Heves, nordlich und westlich der Autobahn E 71, siidlich
der Hauptverkehrsstraffe Nr. 37 (Teilstiick zwischen der Autobahn E 71 und der Hauptverkehrsstrafse Nr. 26) und
westlich der Hauptverkehrsstrafse Nr. 26.

. Slowakische Republik

Das Gebiet der Bezirksveterinir- und -lebensmittelverwaltungen von Ziar nad Hronom (Bezirke Ziar nad Hronom,
Zarnovica und Banska Stiavnica), Zvolen (Bezirke Zvolen, Krupina und Detva), Luenec (Bezirke Lucenec und Poltdr),
Velky Krti§ (Bezirk Velky Krtis), Komdrno (Bezirk Komdarno), Nové Zdmky (Bezirk Nové Zamky), Levice (Bezirk Levice)
und Rimavskd Sobota (Bezirk Rimavskd Sobota).

TEIL 1I

Bulgarien

Das gesamte Hoheitsgebiet Bulgariens.

TEIL III
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GZ 74420/0117-1V/B/5/2008 Wien, 20.11.2008

Betreff:

Liste der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen

Gefliuigelzuchtbetriebe in Osterreich

Gefligelzuchtbetriebe entsprechend

RL 90/539/EWG (BGBI. Il Nr. 243/2000)

Abteilung 1V/B/5, Auskunft: DDr. Amely Krug-Putz, DW 4243
A-1031 Wien, Radetzkystralle 2, Tel: +43 1 71100, Fax: +43 1 710 41 51, DVR:2109254
Internet: www.bmgfj.gv.at, e-mail: amely.krug@bmgfj.gv.at
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Geflugelzuchtbetriebe in Osterreich gemalR RL 90/539/EWG

Poultry breeding plants in Austria corresponding to CD 90/539/EEC

Ateliers de la culture des volailles en Autriche en conforme CD 90/539/CEE

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z|V|A|B|H|T]|SH|zw
AT-1-03-B008-3-4 |Fa. Vitakorn Q"gzhéwpe@gui.s dorf, Mattersburg MA X X
AT-1-0401-2-1 Johann Schiogl ?gisziegllgrg?ngit}%berpuIlendorf OP X X
AT-1-05 J101-2-1  |Reinhard Kirnbauer ;Ziflerfgi%':riggr’f, Oberwart ow X X
AT-2-07 J020-2-1  |Josef Karner gﬁikﬁ:i fburg’ Vlkermarkt VK X X
IAT-2-08 E029-7-1  |Geflugelzuchtbetrieb/Briterei Gerhard Skreinig gj,ellidsotr.fmgiéham, Woltsberg wo | X x | x
AT-2-08 E032-7-1  |Paul Kupelwieser gi{ggb\;\‘;gl'f;gifg,e \/1v(<)>|fsberg WO X x | x
IAT-2-08 E056-5-1 |Gerhard Skreinig gﬂzﬂg(.j?\;;rzgrfthen, Wolfsberg wo | X X
AT-3-0101-2-1 Albert Brauer gggtl'”wggﬁich Amstetten AM X X
IAT-3-0102-2-1 Stefan Grinling g;efBJ-Wallsee, Amstetten AM X X
AT-3-0103-2-1 Johann Sommer \3’203!??:2‘;?;;1: Amstetten AM X X
soronzsfan vagrr S | || x
AT-3-0105-2-1 Alois Irxenmayr gggirrs%%;—z;ch-Markt, Amstetten AM X X

BMGFJ-74420/0117-1V/B/5/08

Stand 20.11.2008




3233 Kilb, Melk

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
z|v| A|B T |SH|zw
AT-3-0106-2-1 Johann Kaltenbock gggg%’?ggerﬁﬁ’, Amstetten AM X
AT-3-0107-2-1 Heinrich Stressler gggirg';‘:ﬁbic h-Markt, Amstetten AM X
AT-3-0108-2-1 Johann Bachinger gg;‘g”geeé?:riﬁs totten AM X
AT-3-0109-2-1 Hermann Wagner gggg:‘;gézmstetten AM X
AT-3-0113-2-1 Johann Kreuzer ggnld;'v?/‘;?sz':’":gitgt’en AM X
AT-3-0201-3-1 Gefliigel GmbH Sggij’tﬁf;‘nﬁ& BA X
AT-3-0901-1-13  |StrauBenland Gartner g"ggg”sdcsfg nsbterf‘;eK?'ems_Lan g KR | X X
IAT-3-0110-2-1 Schlégelhofer Wolfgang u. Waltraud gglgit}fslcﬁbach Markt, AM X
AT-3-0111-2-1 Walter Hochwallner ggginﬁﬁﬁsﬁéh, Amstetten AM X
AT-3-0112-2-1 Engelbert Latschenberger \é\go;ft\)/sglr:‘sii’ch, Amstetten AM X
AT-3-0114-1-1 Ernst Stiebitzhofer igggosli_d'\?élemm’ Amstetten AM X
IAT-3-1101-3-1 Briterei Johann Janker Ges.m.b.H. gcz)gga]:(eillg,ll\‘/lelk ME X
AT-3-1103-2-1 Franz Pugl gizeggizﬁbl’ Velk ME X
AT-3-1104-2-1 Josef Scheichelbauer gg;k??r}?i?t()),rfMle,lk ME X
AT-3-1105-2-1 Otmar Weninger Fohrafeld 2, ME X

BMGFJ-74420/0117-1V/B/5/08

Stand 20.11.2008




Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
. Brunnwiesen 5,
IAT-3-1106-2-1 Wilhelm Hagler 3244 Ruprechtshofen, Melk ME X
AT-3-1108-2-1 Josef Scheichelbauer Horgstberg 8, ME X
3240 Mank, Melk
. Auestralie 9,
IAT-3-1401-2-1 Richard Schropper GmbH. 2641 Schottwien, Neunkirchen NK X
. Auestralle 80,
IAT-3-1402-3-1 Richard Schropper GmbH. 2641 Schottwien, Neunkirchen NK X
. Obere WeilRenbachstralle 35,
IAT-3-1403-2-1 Richard Schropper GmbH. 2640 Gloggnitz, Neunkirchen NK X
OrtsstralRe 32,
AT-3-1404-2-1 Hannes Glanz 2620 Loipersbach, Neunkirchen NK X
GroBRhain 15
IAT-3-1501-2-1 Josef Braun 3107 Viehofen, St. Polten PL X
Weitendorf 3,
IAT-3-1502-2-1 Josef Hubmann 3385 Gerersdorf, St. Pélten PL X
AT-3-1503-2-1 Franz Viertl Greiling 8, PL X
3107 St.Polten
.. . GrolRe Zeile 18,
AT-3-1701-7-1 Geflugelhof Norbert Diglas 3483 Feuersbrunn, Tulln TU X X
. Einschicht 146, 2493 Lichtenworth,
IAT-3-1901-2-1 Richard Schropper GmbH. Wiener-Neustadt-Land WB X
Zethoferweg 11/1,
IAT-3-1902-2-1 Ernst Reisenbauer 2851 Krumbach, Wiener-Neustadt- WB X X
Land
- Hauptstrale 13,
AT-3-1903-2-1 Martha Horting 2492 Zillingdorf, Wiener-Neustadt w8 X
. . Moosbach 4-5,
IAT-4-1-7-13 Geflugelhof StrauRenzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/lnn BR X X
. Haslau 8,
AT-4-2-3-4 Putenzucht Miko GmbH 4871 Zipf, Vécklabruck VB X X X

BMGFJ-74420/0117-1V/B/5/08

Stand 20.11.2008




Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
A a7 Roseggerstralle 81,
IAT-4-3-7-8 Branko GmbH. 4614 Marchtrenk, Wels-Land WL X X X
.. . . Moosbach 4-5,
IAT-4-4-7-1 Geflugelhof Huhnerzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/lnn BR X X
. Magdalenaberg 62,
AT-4-7-2-1 Karl Preinstorfer 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems KI X
AT-4-8-2-1 Karl Pramberger M_agdalenaberg 66,4643 Pettenbach, Kl X
Kirchdorf/Krems
Moos 14,
IAT-4-9-2-1 Franz Brunner 4470 Enns, Linz-Land LL X X
Mitterbuch 14,
IAT-4-10-7-13 Ernst Klausner 4661 Roitham, Gmunden GM X X
. Wieshof 1,
AT-4-11-2-1 Junghennenaufzucht Gunter Hubweber 4631 Krenglbach, Wels-Land WL X
. . Pettenbach 45,
AT-4-13-2-1 Ferdinand Hubinger 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems K X
AT-4-14-2-1 Norbert Deisenhammer Hu_eb 1 4674 Altenhof am Hausruck, GR X
Grieskirchen
. Kirchdorf 2,
IAT-4-15-7-1 Geflugelhof Sterrer 4673 Gaspoltshofen, Grieskirchen GR X X
Diepersdorf 70,
AT-4-17-2-1 Johann Pramhas 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Ki X
Schlierbach 257,
AT-4-18-7-1 Thomas Spernbauer 4553 Schlierbach, Kirchdorf/Krems Kl X X
. Diepersdorf 62,
AT-4-19-2-1 Johann Haider 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems KI X
. Penzendorf 65,
IAT-4-20-2-1 Herbert Wagenleitner 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X
AT-4-21-2-1 Leopold Sudasch Plaschlhof 3, KI X

4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems

BMGFJ-74420/0117-1V/B/5/08

Stand 20.11.2008




4924 Waldzell, Ried i.Innnkreis

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
Krift 7,
IAT-4-22-2-1 Josef Huemer 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
Diepersdorf 6,
IAT-4-23-2-1 Johann Gebetshuber 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X
Meislgrub 4,
IAT-4-24-2-1 Johann Hemetsberger 4872 Neukirchen/Vockla, VB X
VVocklabruck
Regau 3,
IAT-4-25-2-1 Regina Schlattl 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
. . Thurnham 28
AT-4-26-2-1 Maria Dietl 4563 Micheldorf, Kirchdorf/Krems Kl X
Lungendorf 52
AT-4-27-2-1 Karl Kuntner 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems K X
Dehenwang 13
IAT-4-28-2-1 Friedrich Sperrer 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
. Franzberg 1
IAT-4-29-2-1 Karl und Silvia Gruber 4483 Hargeslberg, Linz-Land LL X
. . Freidorf 7
AT-4-30-2-1 Maria Leitner 4292 Kefermarkt, Freistadt FR X
OttlstraRe 4-5
AT-4-31-2-1 Albert Egger 4493 Wolfern, Steyr-Land SE X
. WilflingstraRe 77
IAT-4-32-2-1 Bernhard Radinger 4643 Pettenbach, Kirchdorf Kl X
. Hainbach 4
IAT-4-33-2-1 Johann und Luzia Gerstmayr 4493 Wolfern, Steyr-Land SE X
Au 6
IAT-4-34-3-1 Walter Ollinger 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
IAT-4-35-2-1 Georg und Roswitha Wimplinger Birkenweg 6 RI X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z vV | A B T | SH | ZW
AT-4-36-2-1 Klaus Hammerer Z;%%e;ehazg,ssmar ding SD X
IAT-4-37-2-1 Regina und Franz Schwarz Z\;O;;S?I'itufzkirchen a.d.Pr., Scharding SD X
AT-4-41-2-1 Christian Leitner :gg%”ge”;g’%irg PE X X
IAT-5-03 J121-2-1 Markus Kreuzberger gigzlméﬁfﬁ;;ﬁen,lgmzburg Umgeb sU X
AT-6-03 E016-7-1  |Heinz Paulitsch ggisdzegigi’swal d. Deutschlandsberg DL X X
AT-6-04 E020-2-1  |Alois Schadler ;‘52292?,2;? Fs.gabach Fe "
AT-6-04 E025-2-1  Johann Voller gg{ggcgirssg?;?/;f,Feldbach kB X
AT-6-04 E030-2-1 |Leo Hirschmann E"e“lggjg‘,? orf 4,8345 Straden. FB X
AT-6-04 EO38-2-1  |Anton Reicher g;lg(])n\lgﬁhsdorf—Brunn, Feldbach FB X
IAT-6-04 EO50-2-1 Karl Hirschmann géT:asi?aiin Feldbach FB X
AT-6-04 J028-2-1  |Heinz Unger 's\;ﬂitltgrlsi?glei?éen/St., Feldbach FB X
IAT-6-04 J032-2-1 Werner Puffer gg;%rvgee:gs::ricgggt;ach FB X
IAT-6-04 J033-2-1 Emmerich Hermann ggggngrr]gg?;;ébach FB X
IAT-6-04 J036-2-1 Maria Kaufmann gstztz)e(r;snd;sr,f Fl(jabach FB X
IAT-6-05 J027-2-1 Herbert Kainer gg?zeﬁ;e;gé?énfem FF X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z vV | A B T | SH |ZW
s . Riegersdorf 11,
IAT-6-05 JO53-2-1 Johann & Cacilia Pichlhofer 8264 Hainersdorf, Firstenfeld FF X
Kohldorf 17,
IAT-6-06 E026-2-1  |Alois Wagner 8323 St.Marein/Graz, Graz- GU X
Umgebung
AT-6-06 E033-7-10 |Gefluigelzucht Schulz Schulzweg 16, GU x | x| x X | x
9 8301 LaRnitzhéhe, Graz-Umgebung
Harrerweg 52,
IAT-6-06 J119-2-1 Thomas Haider 8113 St. Oswald/Plankenwarth, GU X
Graz-Umgebung
.. Hartl 23,
IAT-6-0705-2-1 Johann Hoéfler 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
. Hartl 74,
IAT-6-07 EO05-2-1  |[Johann Heiling 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
. Kopfing 67,
IAT-6-07 EOO07-2-1 |Renate Hofler 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
Hartl 77,
IAT-6-07 E008-2-1 |Josef Holzer 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
T Obertiefenbach 36,
IAT-6-07 EO11-2-1 |[Johann Koénig 8224 Kaindorf, Hartberg HB X X
- Ring 2,
IAT-6-07 EO14-2-1  |Josef Lind 8230 Hartberg, Hartberg HB X
Herberstein 58,
AT-6-07 EO15-2-1  |Franz Oberer 8222 St.Johann/Hartberg, Hartberg HB X
Kopfing 1,
IAT-6-07 EO21-2-1 |Josef Stachel 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
IAT-6-07 E022-2-1  [Josef Taucher Kopfing 64,8224 Kaindorf, Hartberg HB X
. Kroisbach 108,
IAT-6-07 E027-2-1 |Richard Zehrfuchs 8241 Dechantskirchen, Hartberg HB X
AT-6-07 E034-2-1  |Johann Hofler Hartl 20, HB X

8224 Kaindorf, Hartberg
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Z Vv A B T |SH |ZW

AT-6-07 E035-2-1  |Martin Jagerhofer gggzn}?aﬁii orf, Hartberg HB X | X

AT-6-07 E043-2-1  |Anna Fuchs \é\/;g;réziigdi?f” Hartberg HB X

IAT-6-07 E069-2-1 |Margarethe Haas giznztjr}z\;?:]ddgﬁ’ Hartberg HB X

AT-6-07 E072-2-1  \Alois Paar gggghggtb(esgsdorf, Hartberg HB X

AT-6-07-J034-2-1  Karl Lechner g;zr;eg? ]If)renzen a.W., Hartberg HB X

AT-6-07 J037-2-1  |Helene Schitzenhsfer gg&dﬁ;?tég%, Hartberg HB X

AT-6-07 J038-2-1  |Peter Potscher g’;ggdagf:‘b;%, Hartberg HB X

AT-6-07 J047-2-1  |Gerhard Lang :;-ziogi.n?oﬁg;’m, Hartberg HB X

AT-6-07 J112-2-1  |Johann Rechberger ggisl’;ngf;::]jérf, Hartberg HB X

AT-6-07 J128-2-1  |Gerhard Kopper-Zisser g;ds‘gegf;fr; dort, Hartberg HB X

AT-6-08 J136-2-1  |Monika und Robert Pletz g”f:zcrgggaiﬁ: Judenburg Ju X

AT-6-10 E004-2-1 |Walter und Heike Godl gfggigg;”atfﬁbfer?bggé LB x | x

AT-6-1001-5-13  |Josef Holler gjg‘isggi jiaorf’ L ibrits LB | X | x | x X
IAT-6-1002-5-13 Karl und Margarete Paar gii;?arssi?\;gi?}Vogau, Leibnitz LB X X X X
AT-6-1003-5-13  Karl Zitz §Z|5d2e§;rzjriklein, Leibnitz LB | x| X | X X
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6521 FlieR, Landeck

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
. . Neudorf 12,
IAT-6-1004-5-13 Alois und Maria Kowald 8410 Wildon, Leibnitz LB X X X X
Hof 91,
IAT-6-15 EO01-2-1 |Josef Eberhart 8355 Tieschen, Radkersburg RA X
Dietersdorf a.G.,
IAT-6-15 E025-2-1 |Johann Voller 8093 St.Peter/Ottersbach, RA X
Radkersburg
Oberpurkla 11,
IAT-6-1503-5-13 Gerhard Edelsbrunner 8484 Oberpurkla, Radkersburg RA X X X X
. Misselsdorf 102
IAT-6-15 G003-2-1 |Ernst Gregorc jun. 8482 Misselsdorf, Radkersburg RA X
. . Hurth 26,
IAT-6-15 J025-2-1 Richard Tschiggerl 8492 Halbenrain, Radkersburg RA X
. Oberpurkla 46,
IAT-6-15 JO54-2-1 Max Tschiggerl 8484 Oberpurkla, Radkersburg RA X
. Grubbauerviertel 27,
IAT-6-1701-2-1 Rupert Eichtinger 8674 Rettenegg, Weiz wz X
. Farcha 7,
IAT-6-17 E017-2-1 |Josef Pfeiffer 8181 St.Ruprecht/R., Weiz WZ X
. Wollsdorferegg 22
IAT-6-17 EO019-2-1 Herbert Reiter 8181 St.Ruprecht/R., Weiz Wz X X
Z06bing 53,
IAT-6-17 J103-2-1 Hannes Karner 8321 St. Margarethen/R., Weiz Wz X
. o Gamling 24,
IAT-6-17 J137-2-1 Martin Wilfling 8200 Gamling, Weiz Wz X
. Mariastein 19,
AT-7-1-2-1 Geflugelzucht H.Huber 6322 Mariastein, Kufstein KU X
Weingartenstralle 12,6020
AT-7-1-3-1 Franz Moser Innsbruck, Innsbruck-Stadt ! X
AT-7-2-2-1 Gefliigelhof Wille Eichholz 342, LA X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart

Z | V]| A BI|H| T | SH

Polling 75,

AT-7-3-2-1 Franz Moser 6403 Polling, Innsbruck-Land

Verzeichnis der Abkirzungen siehe folgende Seite / For abbreviations refer to following page / Abréviations: priez de regarder a
la page prochaine
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Betr.Nr.: Betriebsnummer / plant number / numero d’atelier
Betrieb: Betriebsname / plant name / nom d’atelier

Ort: Betriebsstandort / plant location / station d’atelier
Bez.: Bezirk / district / departement

Betriebskategorie / plant category / categorie d’atelier :

Z: Zuchtbetrieb gemall RL 90/539/EWG Artikel 2
breeding plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la culture en conforme CD 90/539/CEE article 2

V . Vermehrungsbetrieb gemaR RL 90/539/EWG Artikel 2
propagation plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la propagation en conforme CD 90/539/CEE article 2

A Aufzuchtbetrieb geméR RL 90/539/EWG Artikel 2
rearing plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier d’elevage en conforme CD 90/539/CEE article 2

B : Briiterei gemal RL 90/539/EWG Artikel 2
hatchery corresponding to CD 90/539/EEC article 2
incubateur en conforme CD 90/539/CEE article 2

Tierart / sort of animal / maniere d’animal :

H: Huhn/ poultry / poule

T : Truthahn/turkey / dindon

SH: sonstiges Hausgeflligel / other poultry / autres volailles domestiques

ZW: Zuchtwild / farmed game / gibier d’elevage

BMGFJ-74420/0117-1V/B/5/08



Orale Immunisierung der Fuchse gegen
Tollwut; Notimpfung in Karnten
Herbst 2008
GZ. 74.100/0105-1Vv/B/5/2008
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GZ: 74100/0105-1vV/B/5/2008

Betreff: Orale Immunisierung der Fluchse gegen Tollwut; Notimpfung in
Karnten Herbst 2008

KUNDMACHUNG

Auf Grund des 8 3 Abs. 2 der Verordnung des Bundesministers fur soziale
Sicherheit und Generationen tUber MalRnahmen zur Bekampfung der Tollwut bei
Fuchsen in freier Wildbahn (Fuchs-Tollwutbekampfungsverordnung), BGBI. |1
Nr. 75/2001, wird zur Verhinderung der Weiterverbreitung der Wutkrankheit
verfugt:

8 1. In den nachstehend genannten Gebieten des Landes Karnten wird
gemal 8§ 25a Abs. 3 des Tierseuchengesetzes, RGBI. Nr. 177/1909, zuletzt
gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. | Nr. 36/2008, die Impfung von
Fuchsen in freier Wildbahn durch Auslegen von Impfstoffkédern im Zeitraum
vom 15. November bis 31. Dezember 2008 angeordnet:

1. Im Verwaltungsbezirk Hermagor in den Gemeinden Koétschach, Dellach,
Kirchbach, Hermagor und St. Stefan;

2. im Verwaltungsbezirk Villach-Land in den Gemeinden Né6tsch, Feistritz,
Hohenturn, Arnoldstein, Finkenstein, Villach-Stadt (Magistratsbereich sudlich
der Drau) und St. Jakob im Rosental;

3. im Verwaltungsbezirk Klagenfurt-Land in den Gemeinden Feistritz, Ferlach,

St. Margarethen und Zell.



8 2. Im Sinne des § 22 Abs. 2 und 3 des Tierseuchengesetzes hat der
Grundeigentumer sowie sonstige, an den betroffenen Liegenschaften
Berechtigte, die Auslegung der Impfkdder zu dulden und den mit der
Durchfuhrung dieser MalBnahmen betrauten Organen jede notwendige Hilfe zu
gewahren.

8 3. Zuwiderhandlungen gegen diese Kundmachung werden gemall § 63
des Tierseuchengesetzes mit Geldstrafe bis zu 4.360 € bestraft.

Wien, am 21. November 2008
Fir die Bundesministerin:
HERZOG



Kundmachung
gem. 8 2 Abs. 2 der Veterinar-
Arzneispezialitaten-
Anwendungsverordnung 2006 —
BGBI. 11 Nr. 266/2006
GZ. 74.330/0009-1Vv/B/74/2008
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GZ: BMGFJ-74330/0009-1V/B/4/2008 Wien, am 11. November 2008

Kundmachung gem. 8 2 Abs. 2 der Veterinar-Arzneispezialitaten-
Anwendungsverordnung 2006 — BGBI. 11 Nr. 26672006

Diese Kundmachung tritt ab 1. Janner 2009 in Kraft und ersetzt die
Kundmachung vom 23. Juni 2008, GZ BMGFJ-74330/0006-1V/B/4/2008,

verodffentlicht in den AVN Nr. 6/2008.

Hinsichtlich Ubergangsbestimmungen ist § 10 der Veterinar-Arzneispezialitaten-
Anwendungsverordnung 2006 sinngemal anzuwenden.

FUr die Bundesministerin

Mag. Herzog

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien

URL: http://www.bmgfj.gv.at E-Mail: post@bmgfj.gv.at
DVR: 2109254 UID: ATU57161788
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Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 11. November 2008

Ubersicht und Bedeutung der verwendeten Abkiirzungen:

NE = Abgabemdglichkeit nicht eingeschréankt

TGD = Abgabe im Rahmen des Tiergesundheitsdienstes (TGD) erlaubt

TGD-AB = Abgabe ist im Rahmen des TGD nur auf Basis besonderer veterindrmedizinischer
Erfordernisse gestattet und der Einsatz ist durch geeignete objektivierbare diagnostische
MaRnahmen zu rechtfertigen.

TGD/NE = Abgabe zur Herstellung von Futterungsarzeimitteln nur im Rahmen des TGD
erlaubt /Abgabemdglichkeit zur sonstigen peroralen Anwendung nicht eingeschrankt

Hinweis:

Futterungsarzneimittel-VVormischungen wurden nicht in die Kundmachung aufgenommen. Die mdgliche
Abgabe an den Tierhalter ist in § 6 TAKG geregelt.

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 11. November 2008
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
ADVOCID 2,5% - Injektionslésung fur Rinder und | TGD- .
Schweine AB Pfizer 8-00295
ADVOCID 180-180 mg/ml - Injektionslésung fir | TGD- .
Rinder AB Pfizer 8-00514
AE vac ,,TAD" - Suspension zum Eingeben fiir Hihner | TGD Ogris 8-20014
¢iErReOCYCLIN - Topischer Spray mit Patentblau fur NE Bayer 8-00358
AIVLOSIN 8,5 mg/g Pulver zum Eingeben fur ECO EU/2/04/
Schweine NE Grofbrit. 044/005
. _— S Norbrook
_IA_\iI;rA(;MYCIN 300 long acting - Injektionssuspension fur TGD Labs. Ltd. 8-00479
Nordirland
ALBENDAZOL-aniMedica 100 mg/ml Suspension :
zum Eingeben fiir Rinder NE Ogris 8-00498
ALBIPENAL Depot - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Intervet 8-00037
Lo P Bremer
AMOX 15% - Injektionssuspension fr Tiere TGD Pharma DE 8-00549
AMOXICILLIN 200 mg/g - Pulver zum Eingeben fir
. . NE Chevita 8-00708
Schweine und Kalber
AMOXI-MIX 10% - I6sliches Pulver zum Eingeben fur AniMed
Tiere NE Service Ag | 800522
AMPICILLIN 20% ,,Vana* - Injektionssuspension fur TGD Vana 8-00505
Tiere
. N AniMed
AMPI-MIX — Pulver zum Eingeben fur Tiere NE Service AG 8-00636
AMPIVET - Durchstichflasche fir Tiere TGD Virbac 16.666
" P Alvetra und
AMPIWERFFT - Injektionssuspension fr Tiere TGD Werfft AG 8-00254
- AniMed
ANI-AMPIPRE - Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70040
g AniMed
ANI-OXYPRE - Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70043
. . N Animedica
ANIFERTIL - Pressling zum Eingeben fir Rinder TGD Deutschl. 8-00379
ANIMEC — Injektionslosung fiir Rinder und Schweine |TeD | hanelle 8-00473
Grofbrit.
- AniMed
ANITRISULF - Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70009
. - Alvetra und
ANTIPEN-vet - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Werfft AG 12.605
APIGUARD - Gel fir Bienen NE a (Europe) | g gos54g
APISTAN - Streifen fiir Bienen NE ya (Europe) g o114
APRALANE soluble - Pulver zur Herstellung einer |\ - Richter 8-00116

L6sung zum Eingeben fur Tiere

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 11. November 2008
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
. . . AniMed
APRA-MIX - Pulver zum Eingeben fiir Schweine NE Service AG 8-00615
. S P Sexmoor
ARA Arthrite — Injektionssuspension fur Kalber TGD Frankreich 8-00518
ARNIKA Tinktur ,Vana“ - Ldsung zur &uferlichen
Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00282
ASPRIMAX 850 mg/g - Pulver zur Herstellung einer i
Losung zum Einnehmen fiir Schweine NE Chevita 8-00694
AVIFFA - Pulver zur Herstellung einer Losung zum Merial
TGD . 8-20153
Eingeben fiir Puten Frankreich
AVINEW - Lyophilisat zur Herstellung einer .
Suspension zur Verabreichung oral und intraokular TGD Merial . 8-20240
sowie als Spray Frankreich
AVIPRO Precise — infektitse Bursitis Lebendimpfstoff, Lohmann
gefriergetrocknet, fir Hihner TGD Deutschl. 8-20251
BANMINTH - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Pfizer 16.989
BAYCOX 25 mg/ml - Lésung zum Eingeben flr
Hihner und Puten NE Bayer 8-00127
BAYCOX 50 mg/ml Suspension zum Eingeben flr
Schweine NE Bayer 8-00545
BAYCOX Bovis 50 mg/ml Suspension zum Eingeben
. TGD Bayer 8-00688
fiir Rinder
BAYTRIL 5 mg/ml - Lésung zum Eingeben flr TGD-
Schweine AR Bayer 8-00060
BAYTRIL 100 mg/ml - Injektionslésung fiir Rinder | TGD-
und Schweine AB Bayer 8-00059
BAYTRIL 100 mg/ml - Lésung zum Eingeben fur| TGD-
Hiihner und Puten AB Bayer 8-00062
S B TGD-
BAYTRIL 25 mg/ml - Injektionslésung fur Tiere AR Bayer 8-00166
BAYTRIL 25mg/ml - Ldésung zum Eingeben fir| TGD-
Kalber AB Bayer 8-00061
S B TGD-
BAYTRIL 50 mg/ml - Injektionslésung fur Tiere AR Bayer 8-00058
BAYTRIL Max 100 mg/ml - Injektionslésung fur TGD-
Rinder AR Bayer 8-00424
BENESTERMYCIN Suspension - Injektoren fiir Tiere | TGD Boehringer | 16.761
N P Norbrook
BETAMOX - Injektionssuspension fur Tiere TGD Nordirland 8-00477
BETAMOX long acting - Injektionssuspension fur Norbrook i
Tiere TGD Nordirland 8-00476
Cross
BIMECTIN 18,7 mg/g Paste zum Eingeben fir Pferde | NE Vetpharm 8-00581
Irland
BIMECTIN - Injektionslésung fur Rinder und Cross
- TGD Vetpharm 8-00474
Schweine Irland

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
BIOAMOXI - Pulver zur Herstellung einer Lésung zum NE V.M.D. N.V. 8-00568
Eingeben (iber das Trinkwasser fur Hihner Belgien
BISOLVON - Durchstichflasche fir Tiere TGD Boehringer | 14.143
BISOLVON - Pulver fiir Tiere NE Boehringer | 14.144
BIVATORP - Injektionslésung fiir Rinder und Schweine | TGD Boehringer | 8-00380
BLOCKADE - Zitzentauchmittel fiir Rinder NE ggbﬁ‘;’rﬁ" 8-00542
BORGAL - Tabletten fir Tiere NE Intervet 15.931

_ ) - Virbac
BORGAL 24 % - Injektionslésung fir Tiere TGD Frankreich 15.705
BOVIBOL retard - Schichttabletten fir Rinder NE Chevita 17.693
BOVILACTOPLEX-Medizinal-Milchaustauscher- NE Alvetra und 8-00396
Pulver fur Kéalber Werfft AG
BUSCOPAN compositum — Injektionsldsung fir Tiere | TGD Boehringer | 14.155
BUSCOPAN 20 mg/ml- Injektionslésung fur Pferde :
und Rinder TGD Boehringer | 8-00582
BYKODIGEST - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Essex 12.607
Deutschl. '
BYKODIGEST antacid - Pulver fiir Tiere NE Essex 15.443
Deutschl. '
BYKODIGEST forte - Pulver fiir Tiere NE Essex 15.579
Deutschl. '
CALCIUM »Richter* forte - Gel zum Eingeben flr NE Richter 16.357
Rinder
CARBO-PULBIT - Granulat fir Tiere NE Bayer 4.222
. A— Alvetra und
CAROFERTIN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Werfft AG 8-00290
CAV-vac ,,TAD" - losliches Pulver fur Hithner TGD Ogris 8-20087
. . A TGD- Merial
CEFOVET L - Eutersuspension - Injektoren fir Rinder AB Frankreich 8-00292
- B TGD- Merial
CEFOVET TS - Trockenstellinjektoren fiir Rinder AB Frankreich 8-00293
'(I;::rEeVICET 200 mg/g — Pulver zum Eingeben fir NE Chevita 8-00010
CHEVI-TRIM - Pulver fur Tiere TGDI/NE | Chevita 8-70010
CHEVI-TYL - Pulver zum Eingeben fir Tiere NE Chevita 8-00657
— AniMed
CHLORSULFA -Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70034
CHRONOMINTIC Retard - Bolus fir Rinder NE Virbac 8-00291
CLOXACILLIN ,Pasteur Meérieux Connaught “ - Norbrook
Augensalbe fir Tiere NE Nordirland | 800270
CLOXADRY - Injektoren fiir Rinder TGD Bayer 8-00251
CLOXAGEL forte - Injektoren fiir Tiere TGD Virbac 17.582
CLOXAGEL - Injektoren fiir Tiere TGD Virbac 17.581
CLOXAVAN TS - Euterinjektoren fiir Rinder TGD Vana 8-00389

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
COBACTAN DC 150 mg - Salbe zur intramammaren | TGD- Virbac 8-00633
Anwendung fir Kiihe AB Frankreich
COBACTAN LA 7,5% - Injektionssuspension fiir | TGD-

Rinder AR Intervet 8-00673
COBACTAN LC - Salbe =zur intramamméren | TGD-
Anwendung fiir Kiihe AB Intervet 8-00357
COBACTAN 2,5 % - Injektionssuspension fur Rinder | TGD-
und Schweine AR Intervet 8-00425
COBAPHOS - Injektionslsung flr Tiere TGD Richter 17.855
. . - AniMed
COLISTIN-Enteromix - Pulver zum Eingeben fiir Tiere | NE Service AG 8-00588
COLISTINSULFAT 100% ,,aniMedica“- Pulver zum AniMedica
Eingeben flr Tiere NE Deutschl. 8-00507
COLISTINSULFAT 100% ,Focus“- Pulver zum Focus
Eingeben fiir Tiere NE Pharma 8-00507-P1
COLISTINSULFAT 120 mg/g "Ogris" - Pulver zum
. A NE Ogris 8-00717
Eingeben flr Tiere
COLOSAN - Lésung zum Eingeben flr Tiere NE Vana 8-00287
COMBIOTIC Suspension - Durchstichflasche fiir Tiere | TGD Pfizer 13.117
COTRIMOXAZOL-MIX - Pulver zum Eingeben flr AniMed
Schweine NE Service AG | 800624
COXALIN TS-Forte — Suspension zur intramammaéren Alvetra und
Anwendung fir Rinder TGD Werfft AG 8-00441
A Eurovet
CTC — Spray fir Tiere NE Niederlande 8-00492
CUXACYCLIN 20% L.A. — Injektionsldsung fiir Tiere | TGD gg:}:ggﬁ;oa 8-00475
CUXAVET TS ,,0Ogris* - Injektoren fur Rinder TGD Ogris 8-00117
CYCLOSOL L.A. 200 mg/ml - Injektionslésung fiir Eurovet
Tiere TGD Niederlande | 8-00°77
CYDECTIN 0,1 % - orale Losung fiir Schafe NE Fort Dodge | 8-00333
CYDECTIN 0,5 % Pour-on - Lésung zum UbergieRen
fiir Rinder NE Fort Dodge |8-00312
DECTOMAX 0,5 % - AufgieBIdsung fiir Rinder NE Pfizer 8-00344
DECTOMAX 1% - Injektionslésung fur Rinder und TGD Pfizer 8-00239
Schafe
DECTOMAX 1% - Injektionsldsung fiir Schweine TGD Pfizer 8-00355
DEPOMYCIN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Intervet 8-00044
DICURAL 100 mg/ml - orale Lésung fir Hihner und | TGD- Fort Dodge | EU/2/97/003/ 001-
Puten AB Weesp, NL | 003
DICURAL 50 mg/ml - Injektionsldsung fur Rinder und | TGD- Fort Dodge | EU/2/97/003/ 016-
Hunde AB Weesp, NL [ 018
" . - Alvetra und
DIDROTHENAT-S - Injektionslésung fir Tiere TGD Werfft AG 11.116
DIHYDROSTREPTOMYCIN 40% ,Werfft* - Alvetra und
Injektionslésung fir Tiere TGD Werfft AG 14.618
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DIMERASOL - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Richter 15.761
DIMOWERFFT - Pulver zum Eingeben fir Tiere Alvetra und

NE Werfft AG 14.944
DOXYCYCLIN Chevita 500 mg/g - Pulver zum
Einnehmen fir Schweine NE Chevita 8-00719
DOXYCYCLIN 10% ,,AniMed Service® — Pulver zum | \ AniMed 8-00627
Eingeben flr Schweine Service AG
DOXYMAX 500 mg/g - Pulver zur Herstellung einer _
Lésung zum Einnehmen fiir Schweine und Hiihner NE Chevita 8-00720
DRAXXIN 100 mg/ml Injektionslésung fir Rinder und | t5p- _ EU/2/03/041/001-
Schweine AB Pfizer 005
DRONCIT 90 mg/g - Gel zum Eingeben fur Pferde NE Bayer 8-00511
DUPHACYCLIN - Spray fir Rinder und Schafe NE Fort Dodge | 8-00371
DUPHACYCLIN XL - Injektionslésung fir Rinder,
Schweine und Schafe TGD Fort Dodge |8-00331
. - Wyeth-
DUPHAFRAL AD;E - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Lederle 13.104
DUPHAFRAL forte — Emulsion zur Injektion fiir Tiere | TGD Fort Dodge | 15.083
L N Fort Dodge
DUPHAFRAL multi - Injektionslésung fir Tiere TGD 15.086
DUPHAFRAL Vit D3 10 Mega I.E. — Emulsion zur
Injektion fir Rinder TGD Fort Dodge |13.433
DUPHAMOX Depot - Injektionssuspension fiir Tiere | TGD Fort Dodge | 8-00303
DUPHAMOX - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Fort Dodge | 8-00360
DYSTICUM - Granulat fur Tiere NE Vana 8-00184
s Eco Ltd.
ECOMECTIN 10 mg/ml Injektionslésung TGD . 8-00595
Grofbrit.
ECOMECTIN Cattle Pour-on — Lésung zum AufgieRen Eco Ltd.
fiir Rinder NE GroRbrit. 8-00489
EFICUR 50 mg/ml Ceftiofur Injektionssuspension fur | TGD- Hipra S.A.
Schweine und Rinder AB Spanien 8-00695
EISENDEXTRAN ,,Schoeller Chemie* - Injektions-
losung fiir Ferkel TGD Schoeller 8-00250
ELAVITOL - Pulver fir Tiere NE Vana 8-00388
ENDEX 19,5 % - wéssrige Suspension fir Rinder NE Novartis 8-00517
ENDEX 8,75% - Suspension zum Eingeben fir Schafe | NE Novartis 8-00257
ENERGAID - Pulver zur Herstellung einer Lésung zum Norbrook
Eingeben fir Kélber NE Nordirland 8-00342
ENGEMYCIN 10 % - Injektionslésung fur Tiere TGD Intervet 8-00201
ENROX orale Lésung 100 mg/ml fir Hihner und TGD- Krka
Puten AB Slowenien | 2700674
- AniMedica
ENTERAN - Pulver fir Tiere NE Deutschland 8-00054
ENTERISOL lleitis TGD Boehringer | 8-20273

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 11. November 2008




7 von 18

Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
Deutschland
ENTEROFERMENT - Pulver fiir Tiere .
NE Richter 8-20031
. I AniMed
ENTEROLYT - Pulver zum Eingeben fir Tiere NE Service AG 8-00629
ENTEROXID ,,0gris* — Pulver zum Eingeben fur .
. NE Ogris 8-00653
Schweine
EPRINEX Pour-on - Ldsung zum Auftragen auf die Merial
Haut fiir Rinder NE Frankreich | 200426
EQUEST - orales Gel fiir Pferde NE Fort Dodge | 8-00375
EQUEST PRAMOX - orales Gel flr Pferde NE Fort Dodge | 8-00675
EQUIMAX — Gel zum Eingeben fiir Pferde NE Virbac 8-00519
. . CP-Pharma
EQUIMUCIN 2 g Pulver zum Eingeben fiir Pferde NE 8-00620
Deutschland
ERAQUELL - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Virbac 8-00485
ESB; — 30g/100 Pulver zumEingeben fur Gefliigel NE Novartis 14.047
EURIVET - Eutersalbe fiir Tiere NE Richter 15.284
EUTERBALSAM ,Vana“ - Emulsion zur duRerlichen
Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00286
EUTERSALBE ,Jacoby* - fir Tiere NE Jacoby 10.363
EXCENEL RTU 50 mg/ml - Injektionssuspension fur | TGD- .
Schweine und Rinder AB Pfizer 8-00321
EXCENEL - Pulver zur Herstellung einer| TGD- .
Injektionslésung fur Tiere AB s 8-00177
FATROXIMIN - Euterinjektoren zum Trockenstellen
fiir Rinder TGD Pro Zoon 8-00374
FEBANTEL 2,5% ,,AniMed Service* — Pulver zum AniMed
Eingeben fiir Tiere NE Service AG | 870052
FERRIPHOR 100 mg/ml - Injektionslésung fur Tiere TGD Ogris 16.078
C y Animedica
0f - -
FERRIPHOR 20 % - Injektionslésung fiir Ferkel TGD Deutschl. 8-00411
. g Essex
FINABIOTIC - Durchstichflasche fur Rinder TGD 8-00149
Deutschl.
FINADYNE 50 mg/ml - Injektionslésung fur Rinder, Essex
Pferde und Schweine TGD Deutschl. 17774
FLUBENOL 5 % - Pulver zum Eingeben fiir Schweine NE Janssen -1 16.881
und Gefligel Cilag Ph. '
. R Essex
FRIESO-GENT - Durchstichflasche fir Tiere TGD Deutschl. 8-00043
. . TGD- Alvetra und
GALLIPLEX - Pulver fiir Gefllgel AB Werfft AG 8-70005
Merial SAS
GALLIVAC HVT IBD TGD Erankreich EU/2/02/032/001
GALLIVAC SE Lyophilisat, zur Herstellung einer TGD Merial SAS 8-20258
Suspension zur oralen Anwendung nach Auflésen in Frankreich
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Trinkwasser, fur Hihner
GENABIL - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Boehringer | 12.923
GENTA-MIX - Pulver zum Eingeben fiir Kalber und AniMed
Schweine NE Service Ag | 800637
GENTAVAN 5 % - Durchstichflasche fur Tiere TGD Vana 8-00161
GUMBORO vac ,,TAD" - lésliches Pulver fiir Tiere TGD Ogris 8-20020
3} . Intervet EU/2/99/013/ 001-
HALOCUR 0,5 mg/ml - Losung zum Eingeben NE Internat. 002
HAPADEX 5 % - orale Suspension fur Tiere NE Essex 8-00155
Deutschl.
HAPADEX 15 % - orale Suspension fur Tiere NE Essex 8-00156
Deutschl.
HIPRACIN 10 IE/ml synthetisches Oxytocin - Hipra S.A. i
Injektionslésung fir Tiere TGD Spanien 8-00541
HOSTACYCLIN LA - Durchstichflasche fur Rinder Bimeda
und Schweine TGD Irland 8-00356
HYDROLECT HE - Pulver zur Herstellung einer .
Lésung zum Eingeben fiir Kélber NE Pfizer 8-00591
N S . Merial
HYORESP - Injektionssuspension fir Schweine TGD Erankreich 8-20184
L P Alvetra und
HYPROPEN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Werfft AG 17.040
IB_—VAC »TAD* Erstimpfung - l6sliches Pulver fir TGD Ogris 8-20028
Hihner
IB"-VAC »TAD“ Zweitimpfung - l6sliches Pulver fir TGD Ogris 8-20029
Hihner
ILT vac ,,TAD" - Trockensubstanz mit Losungsmittel .
fiir Hihner TGD Ogris 8-20207
IMAFER - Injektionslésung fiir Tiere TGD Richter 13.848
IMAVEROL - Konzentrat zur Herstellung einer NE Janssen 8-00034
Ldsung zur Anwendung auf der Haut fur Tiere Cilag Ph.
INGEL-MAMYZIN - Pulver und L&sungsmittel zur .
Herstellung einer Injektionssuspension fur Tiere TGD Boehringer | 16.393
INGELVAC M. hyo - Emulsion zur Injektion fir .
Schweine TGD Boehringer | 8-20242
. - . Alvetra und
INTERGRAVIN - orales Calciumgel fir Tiere (Rind) | NE Werfft AG 16.360
g Alvetra und
INTERMYCIN 100 mg - Tabletten fiir Tiere NE Werfft AG 10.049
- - Alvetra und
INTERMYCIN 500 mg - I6sliche Tabletten fir Tiere NE Werfft AG 7.542
" AP Alvetra und
INTERPEN-VET - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Werfft AG 13.282
INTERTOCINE - Injektionslgsung fir Tiere TGD Intervet 14.614
s Alvetra und
INTERZOL - orale Suspension fiir Tiere NE Werfft AG 8-00099
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- Alvetra und
INTERZOL 1,35 % - Pulver fiir Tiere TGD/NE Werfft AG 8-00089
- Alvetra und
INTERZOL 6,75 % - Pulver fiir Tiere TGD/NE Werfft AG 8-00098
A Alvetra und
ION-AID - Pulver fir Tiere NE Werfft AG 16.712
o ] Lab. Calier
IVERTIN - Injektionsldsung fir Rinder TGD Spani 8-00630
panien
IVOMEC - 10 mg/ml Injektionssuspension fiir Rinder, Merial
Schafe und Schweine TGD Frankreich 8-00002
. y Merial
IVOMEC-P - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Frankreich 8-00125
IVOMEC Pour-on - Ldésung zum Auftragen auf die Merial i
Haut flr Tiere NE Frankreich 8-00129
JACILLIN PS - Injektionssuspension flr Tiere TGD Jacoby 13.035
KAMILLOPLANT - Loésung zur duBerlichen
Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00279
_Ilf_ANAMYCIN ,Ogris” 10 % - Injektionslésung fir TGD Ogris 17572
iere
KANAMYCIN ,,Virbac* - Durchstichflasche fur Tiere | TGD Virbac 17.006
KANAPEN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Virbac 8-00046
KLAUSAN Tinktur - Lésung zum Auftragen auf Huf
und Klaue fiir Tiere NE Vana 8-00283
KLOXERATE - Suspension zur intramammaren
Anwendung firr Rinder TGD Fort Dodge | 8-00387
. A Vetoquinol
KYNOSELEN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Asterreich 17.851
LADOXYN 500 mg/g Granulat zur Herstellung einer LAVET
L6sung zum Eingeben fur Schweine NE Ungarn 8-00715
Iklglct:)'(l;ﬁDE plus Glucose - Pulver zum Aufldsen fir |- Pfizer 8-00288
LEVAMAX 750 mg/g Pulver zur Verabreichung tiber )
das Trinkwasser fiir Schweine NE Chevita 8-00687
LINCMIX - Pulver flr Schweine TGD Pfizer 8-70012
LINCOCIN forte - Euterinjektoren fir Rinder TGD Pfizer 8-00408
LINCOMYCIN-SPECTINOMYCIN 1,1% ,,AniMed NE AniMed 8-00635
Service* — Pulver zum Eingeben fiir Schweine Service AG
LINCO SPECTIN - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Pfizer 8-00042
LINCO SPECTIN forte - 16sliches Pulver fur Tiere NE Pfizer 8-00053
LINCO SPECTIN - lésliches Pulver fiir Tiere NE Pfizer 8-00056
LOCATIM - Ldsung zum Eingeben NE Vetoquinol | EU/2/99/011/001
LONGACTON - Injektionslésung fur Rinder und VetCom-
Schweine TGD pharma, D 8-00543
- Essex
LOTAGEN - Gel fur Tiere NE Deutschl. 9.505
LOTAGEN - Konzentrat fiir Tiere NE Essex 9.484
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Deutschl.
LYPTONOL Olige Losung - Durchstichflasche fir TGD Vana 17.861
Tiere
Essex
M-+Pac - Emulsion zur Injektion fur Schweine TGD Tierarznei 8-20248
Deutschl.
. - Alvetra und
MAMMACILLIN - Injektoren flr Tiere TGD Werfft AG 8-00176
S - TGD- Vétoquinol
MARBOCYL 2 % - Injektionslésung fir Tiere AB Frankreich 8-00377
MARBOCYL 10 % - Injektionslésung fur Rinder und | TGD- Vétoquinol 8-00376
Schweine AB Frankreich
T P TGD- Vétoquinol
MARBOCYL S 10 % Injektionslosung fur Rinder AB Frankreich 8-00685
L TGD- Vétoquinol
MARBOCYL - Tabletten fur Kélber AB Frankreich 8-00430
. . - Merial
MASTIPENT Eutersuspension - Injektoren fir Tiere TGD Deutschl. 8-00185
MASTIPENT Suspension - Durchstichflasche firr Tiere [TeD | Merial 8-00186
Deutschl.
. N Virbac
MASTITAR - Euterinjektor fiir Tiere TGD . 8-00255
Frankreich
MAUKESALBE ,Richter* fir Tiere NE Richter 13.660
MEDICYCLIN - Durchstichflasche fir Tiere TGD Bayer 8-00146

METACAM 5 mg/ml - Injektionslésung fir Rinder

und Schweine TGD Boehringer | EU/2/97/004/001,010

METACAM 20 mg/ml - Injektionslésung fur Rinder, . EU/2/97/004/007-
Schweine und Pferde TGD Boehringer 008
METHOXASOL - T Lésung zum Eingeben fir Eurovet i
Schweine und Hiihner NE Niederlande 8-00483
MONZAL - Durchstichflasche fir Tiere TGD Boehringer | 12.082
MYOFER 100 mg/ml- Injektionslésung fir Tiere TGD/NE | Intervet 12.393
MYPRAVAC  SUIS  -Injektionssuspension  fur TGD Hipra S.A. 8-20256
Schweine Spanien
NAFPENZAL L - Salbe zur intramammaéren
Anwendung fir Kiihe TGD Intervet 17.426
NAFPENZAL T - Injektoren fir Tiere TGD Intervet 17.427
NAQUADEM - Boli fiir Tiere TGD Ogris 16 444
NAXCEL 100 mg/ml Injektionssuspension fir TGD-

. Pfizer EU/2/05/053/001
Schweine AB
NEMOVAC - Pneumovirusinfektion-Lebendimpfstoff, Merial
gefriergetrocknet, fiir Hihner TGD Frankreich 8-20252
NEOCIDOL 25 % - Spriih- und Waschzusatz fur Tiere | NE Novartis 17.408

. I AniMed

NEO-MIX - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Service AG 8-00639
NEOMYCIN-PENICILLIN - Injektionssuspension fir | TGD Intervet 14.689
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Schweine und Rinder
NEOMYCINSULFAT ,.Chevita“ 70 % - Pulver fir NE Chevita 8-00074
Tiere
NIRATIL pour-on - Lésung zur &auBerlichen . i
Anwendung fiir Tiere NE Virbac 8-00052
NOBILIS AE 1143 - Pulver fir Hithner TGD Intervet 8-20065
NOBILIS Gumboro D 78 - Pulver fur Hihner TGD Intervet 8-20059
NOBILIS 1B 4-91- Lyophilisat zur Herstellung einer TGD Intervet EU/2/98/006/001-
Suspension Niederlande |010
NOBILIS IB H 52 - Pulver fiir Hihner TGD Intervet 8-20060
NOBILIS IB H 120 - Pulver fiir Hithner TGD Intervet 8-20062
NOBILIS IB MA5 TGD Intervet 8-20197
NOBILIS ILT TGD Intervet 8-20217
NOBILIS MG 6/85 - Lebendimpfstoff fur Hithner TGD Intervet 8-20243
NOBILIS Rhino TGD Intervet 8-20272
NOBILIS RTV 8544 Swollen head-Syndrom-(SHS) - i
Lebendimpfstoff gefriergetrocknet fiir Hilhner TGD Intervet 8-20254
NOBILIS TRT TGD Intervet 8-20181
Norbrook
NOROMECTIN 1,87% - orale Paste fiir Pferde NE Labs.Ltd. 8-00529
Nordirland
Norbrook
NOROMECTIN - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Labs.Ltd. 8-00481
Nordirland
) Norbrook
NOROMECTIN - Lésung zum UbergiefRen fur Rinder | NE Labs.Ltd. 8-00480
Nordirland
Tep- | Norbrook
NOROTYL LA - Injektionssuspension fiir Schweine AB Labs.Ltd. 8-00559
Nordirland
NOVASUL - Injektionslésung fur Tiere TGD Richter 13.661
S 3} N TGD- Essex
NUFLOR 300mg/ml — Injektionslésung fur Rinder AB Deutschl. 8-00231
. . N A TGD- Essex
NUFLOR Schwein - Lésung zur Injektion fiir Tiere AB Deutschl. 8-00472
. . . TGD- Essex
NUFLOR - Trinkwasserkonzentrat fur Schweine AB Deutschl. 8-00521
OGRIGENTA - Injektionslésung fir Tiere TGD Ogris 8-00071
OGRIPENSTREPTO - Injektionssuspension fir Tiere | TGD Ogris 8-00671
QRBI?NIN 1000 mg - Injektoren zum Trockenstellen TGD Pfizer 8-00329
fir Kithe
ORBESEAL - Suspension zur intramammaéren .
Anwendung fiir Rinder TGD Pfizer 8-00558
OSMON - Boli fiir Tiere NE Richter 17.831
A F. Ernst
OTC - Spray blau ,,Ernst* flr Tiere NE 8-00563
Deutschl.
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OXOMID 20 % - Pulver zur Herstellung einer Lésung | TGD- .
zum Eingeben fiir Hilhner AB Chevita 8-00263
OXYCYCLIN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Bayer 8-00195
OXYJECT 10 % - Injektionslésung fir Tiere TGD Boehringer | 17.737
, . Animed
OXYSULFA - Pulver fur Schweine NE Service AG 8-70021
- Animed
OXYSULFA-VIT - Pulver fir Tiere NE Service AG 8-70032
- Animed
OXYTETRA-MIX - Pulver fir Tiere NE Service AG 8-70023
OXYTETRACYCLIN ,,Agrar Service* 40 % - Pulver NE Animed 8-00399
zum Eingeben fir Tiere Service AG
OXYTETRACYCLIN 40 % ,,AniMed Service* - NE Animed 8-00616
Pulver zum Eingeben fur Tiere Service AG
OXYTETRACYCLIN  ,Vana® 200 mg/ml -
Injektionslésung fiir Tiere TGD Vana 8-00362
OXYTETRACYCLIN 40 % ,,Chevita“ - Pulver zum .
Eingeben fiir Kélber und Schweine NE Chevita 8-00609
OXYTETRAZYKLIN 40% ,Chevita“ -Pulver fir .
Schweine NE Chevita 8-70013
OXYTOCIN ,Gréub® - Injektionsldsung fir Tiere Tep |AniMedica g 54190
” Deutschland
OXYTOCIN ,,Vana“ - Injektionslésung flr Tiere TGD Vana 8-00340
g Animed
OXYTRIM - Pulver fir Tiere NE Service AG 8-70026
PANACUR 250 mg - Tabletten fiir Schafe NE Intervet 16.545
PANACUR - Granulat fir Rinder und Pferde NE Intervet 16.255
PANACUR 2,5% - Suspension zum Eingeben fir NE Intervet 16.546
Schafe
PANACUR 100 mg/ml - Suspension zum Eingeben fiir
pferde und Rinder NE Intervet 16.270
PANACUR 4 % - Pulver fur Schweine
. . . TGD/NE | Intervet 16.639
(Fitterungsarzneimittel-Vormischung)
PANACUR SR - Bolus fir Rinder NE Intervet 8-00262
PARACILLIN - Pulver fur Schweine und Hilhner NE Intervet 8-00456
PARACOX 5 - Attenuierter Kokzidiose- Lebendimpf- Essex
stoff fiir Hilhnerkiiken TGD Deutschl. 8-00215
PARACOX 8 - Lebendimpfstoff gegen Kokzidiose
. prsToTl gegen ok TGD | ESSeX 8-20214
Suspension zur oralen Verabreichung fiir Hiihner Deutschl.
PEN-STREP - Injektionssuspension fur Tiere TGD Univet 8-00451
PENI-STREPTO - Durchstichflasche fir Tiere TGD Virbac 17.007
PERACEF - Euterinjektor fiir Tiere ;GBD Pfizer 8-00137
PERIZIN 23 mg/ml - Lésung fiir Bienen TGD Bayer 8-00001
PERUSAN - Salbe fiir Tiere NE Richter 15.161
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PHENOXYPEN WSP, 325 mg/g Pulver zum Eingeben Dopharma
Uber das Trinkwasser flir Hiihner NE Niederlande 8-00684
- WDT
PHLEGMODOLOR 50 % - Salbe fir Tiere NE Deutschl. 8-00238
PHLEGMONE - Salbe ,,Jacoby* fiir Tiere NE Jacoby 9.558
PHLEGMOVET - Salbe fir Tiere NE Richter 14.448
PIPERAZIN ,,Jacoby* - Pulver zum Eingeben fiir Tiere | NE Jacoby 14.421
PIRSUE 5 mg/ml - Lo6sung zur intramammaéren . EU/2/00/027/001-
Anwendung firr Rinder TGD . 003
PORCILIS M hyo, Injektionssuspension TGD Intervet 8-20284
POULVAC IB MM fiir Hihner TGD Fort Dodge |8-20211
POULVAC IBMM + ARK - Pulver zur Herstellung
einer Spraylésung fur Broiler Kilken TGD Fort Dodge | 8-20257
POULVAC TRT Lebendimpfstoff — Pulver fir Puten | TGD Fort Dodge | 8-20235
S Norbrook
PRISULFAN - Boli fiir Kélber NE Nordirland 8-00261
. - Norbrook
PRISULFAN 24 % - Durchstichflasche fur Tiere TGD Nordirland 8-00247
. Norbrook
PRISULFAN 400 mg/g - Granulat fiir Pferde NE Nordirland 8-00306
. Norbrook
PRISULFAN - orale Paste fiir Pferde NE Nordirland 8-00260
L Norbrook
PRISULFAN - orale Suspension fiir Ferkel NE Nordirland 8-00272
PRO-PEN 300 mg/g Suspension zur intramammaéren aniMedica
Anwendung fiir Rinder TGD Deutschl. 8-00540
PROACTIVE - Zitzentauchmittel fir Rinder NE ggb?;’s' 8-00516
PROCAIN-PENICILLIN G “aniMedica* - AniMedica
Injektionssuspension fir Tiere TGD Deutschland 8-00147
PROCAIN-BENZYLPENICILLIN G,,Ogris*- .
Suspension zur intramammaéren Anwendung bei Kilhen TGD Ogris 8-00157
PROKALEN Long acting 200 mg/ml - Injektionslsung | Chevita 8-00150
flir Tiere
y . Animed
PROPHYLAX - Pulver fiir Schweine TGD/NE Service AG 8-70022
PULMOTIL AC 250 mg/ml - Lésung zum Eingeben | TGD- .
fiir Tiere AB Richter 8-00402
QUADRISOL 100 mg/ml - Gel zum Eingeben fiir NE Intervet EU/2/97/005/
Pferde Niederlande |001;005
g Eco Ltd.
QUALIMEC Pour-on - fiir Rinder NE GroRbrit. 8-00544
QUALIMEC 1% - Injektionslésung fir Rinder und Eco Ltd. i
Schafe TGD Grol3brit. 8-00594
RESFLOR 300/16,5 mg/ml Injektionslésung fur TGD- Essex
Rinder AB Deutschl. 8-00707
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RESPIROT - Tropfen flr Tiere NE Novartis 15.009
RESPOTRIM - Pulver fiir Tiere Animed

NE Service AG | 200626
RESTITUTIONSFLUID ,Vana“ - Ldsung zur
auBerlichen Anwendung fir Tiere NE Vana 8-00305
RIFEN 100 mg/ml - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Richter 8-00692
) ) Vetcare
RIFEN 2,4 g Pulver zum Eingeben fiir Rinder NE . 8-00703
Finnland
RIKETRON N - Injektionslgsung fiir Tiere Tep | AniMedica g 5346
Deutschl.
RILEXINE LC 200 mg - Suspension zur|TGD- . )
intrammammaren Instillation fur Kihe AB Virbac 8-00198
RILEXINE TS 375 mg - Injektoren fir Tiere oD | virbac 8-00199
RIMADYL 50 mg/ml - Injektionslésung fir Rinder TGD Pfizer 8-00567
RIMOXYL Depot - Injektionssuspension fir Tiere TGD Richter 8-00228
RINTAL 10 % - Granulat fiir Tiere NE Bayer 17.974
RIPRESTON - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Richter 15.521
T - Merial
0f - -
ROMEFEN 10 % - Injektionslésung fiir Tiere TGD Erankreich 8-00209
_ s Norbrook
ROXILIN - Injektionssuspension fur Tiere TGD Nordirland 8-00179
o Lx Norbrook
ROXILIN 400 mg - Tabletten fur Kalber NE Nordirland 8-00183
_ P Norbrook
ROXILIN Depot - Injektionssuspension fir Tiere TGD Nordirland 8-00180
SABACO Colistin 120 mg/g - Pulver zum Eingeben fr i
Tiere NE Chevita 8-00718
SALMONELLA vac T ,,TAD" - Pulver firr Hiihner TGD Ogris 8-20148
SEBACIL - Emulsionskonzentrat 50% - zur
auBerlichen Anwendung fir Tiere NE Bayer 17.506
SEBACIL Pour on - Lésung zum UbergieBen fiir
Schweine NE Bayer 8-00234
SELECTAN 300 mg/ml Injektionslésung fiir Rinder TeD- | HipraS.A.
und Schweine AB Spanien 8-00716
SELEN E-sol forte - Injektionslésung fur Tiere TGD Richter 17.296
_— P Norbrook
SEROCILLIN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Nordirland 8-00313
L B Norbrook
SEROCLOX - Euterinjektoren fur Rinder TGD Nordirland 8-00289
C - Norbrook
SEROVIT - Injektionslésung fir Tiere TGD Nordirland 8-00268
SICADEN - Emulsion zum Eingeben fiir Tiere NE Richter 10.605
. I Alvetra und
SICCOVET - Injektoren fiir Tiere TGD Werfft AG 17.939
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
SOCATYL - Paste fiir Tiere NE Novartis 11.409
SOLUBENOL 100 mg/g Emulsion zur oralen Japssen—

. . NE Cilag 8-00670
Verabreichung fiir Tiere

_— i A Eurovet
SPECTOLIN - Injektionslésung fur Tiere TGD Niederlande 8-00455
SPORYL - Salbe fiir Rinder NE Richter 16.670
SPUTOLYSIN - Pulver fir Pferde NE Boehringer | 8-00193
STELLAMUN - Durchstichflasche fiir Schweine TGD Pfizer 8-20154
STELLAMUNE One - Emulsion zur Injektion flr .
Schweine TGD Pfizer 8-20246
- Alvetra und
STREPTOWERFFT 500 mg - Tabletten fiir Tiere NE Werfft AG 14.886
STULLMISAN - Pulver fiir Tiere NE Richter 17.854
- Dr. Till
STYPTALBIN - Pulver fiir Tiere NE Strallhofer 6.878
. g Animed
SULFA-MIX - Pulver zum Eingeben fir Tiere NE Service AG 8-00618
. - Alvetra und
SULFOVET - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Werfft AG 13.284
B Alvetra und
SULWERFFT - Puder fir Tiere NE Werfft AG 8-00174
SURAMOX 50% I6sliches Pulver zum Eingeben fir NE Virbac 8-00496
Geflugel
SURAMOX 50% - l6sliches Pulver zum Eingeben fiir .
Schweine NE Virbac 8-00495

SUVAXYN M. hyo Mycoplasmenimpfstoff -

Durchstichflasche fiir Schweine TGD Fort Dodge | 8-20177

SYNCHROGEST - Tabletten fiir Rinder TGD Richter 8-00229
T Alvetra und
SYNCHROSYN - Tabletten fiir Rinder TGD Werfft AG 16.823
. A Alvetra und
SYNPITAN-vet - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Werfft AG 13.183
SYNULOX 500 mg - Filmtabletten fiir Kalber NE Pfizer 8-00235
SYNULOX RTU - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Pfizer 8-00315
. P Essex
SYSTAMEX - orale Suspension fiir Tiere NE Deutschl. 8-00130
TAD Salmonella vac E Salmonella Enteritidis- Lohmann
Impfstoff, lebend, gefriergetrocknet flir Hihner TGD Deutschl. 8-20239
TAD Gumboro vac TGD Ogris 8-20213
TAKTIC - Emulsionskonzentrat 12,5% fiir Schweine NE Intervet 8-00363
TAMOX - Granulat fiir Tiere NE Ogris 8-00219
TAMOX - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Ogris 8-00220
. Janssen -
TELMIN - Granulat fiir Pferde NE Cilag Ph. 15.310
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.

. . Janssen
TELMIN - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Cilag Ph. 16.791
TERRAMYCIN Aerosol - Spray fiir Tiere .

NE Pfizer 13.052
TERRAMYCIN 100 mg mit PVP - Injektionslésung TGD Pfizer 15.768
fir Tiere
TERRAMYCIN - Igsliches Pulver fir Tiere NE Pfizer 8.774
T!ERRAMYCIN-ProIongatum - Durchstichflasche fir TGD Pfizer 16.990
Tiere
Ei‘:’eRASOL LA 200 mg/ml - Injektionslésung fur TGD Richter 8-00366
'TI':Ee':'eRASOL - Spray zur Anwendung auf der Haut fur NE Richter 8-00486
TETRAVIT - Pulver fir Tiere NE Vana 8-00372
TIAMULIN ,Novartis“ 125 mg/ml - L&sung zum | TGD- .
Eingeben Uber das Trinkwasser fir Tiere AB Novartis 17.009
TIAMULIN ,Novartis®* 45 % - Granulat fiir Tiere Ao | Novaris  [17.825
TIAMULIN ,,Novartis* 100 mg/ml - Injektionslésung | TGD- .
fiir Schweine AB Novartis 8-00242
TIAMUTIN 100 mg/ml — Injektionslésung fur TGD- .
Schweine AB Novartis 8-00094
TIAMUTIN 125 mg/ml - Ldsung zum Eingeben uber | TGD- .
das Trinkwasser fir Tiere AB Novartis 16.507
TIAMUTIN 450 mg/g - wasserldsliches Granulat fiir | TGD- .
Tiere AR Novartis 16.508
S - Vetoquinol
TOLFEDINE - Injektionslésung fur Tiere TGD Bsterreich 8-00134
P Chanelle
0f - -
TRIBEX 10% - orale Suspension fur Rinder NE GroRbrit. 8-00535
TRIBRISSEN 80 mg - Tabletten fir Tiere NE Essex 15.466
Deutschl. '
TRIGANTOL - Lésung zur Aufzucht fir Tiere NE Bayer 12.293
TRIMETHO-DIAZIN 'Ogris' - Pulver zum Eingeben .
fir Kalber und Schweine NE Ogris 8-00686
TRIMETOTAT - Suspension zum Eingeben fiir Tiere | NE AniMedica | g 408
Deutschl.

TRIMLAC - Injektoren fiir Rinder TGD :\:gﬁé‘mk 8-00373
TUCOPRIM - Pulver fiir Schweine und Gefligel TGD Pfizer 8-70039
TYLAN 200 mg/ml - Injektionslésung fiir Rinder und | TGD- .
Schweine AB Boehringer | 13.664
TYLAN soluble — Pulver zur Herstellung einer Ldsung .
zum Eingeben fur Tiere NE Richter 13.050
TYLAN soluble — Pulver zur Herstellung einer Ldsung Focus
zum Eingeben fir Tiere NE Pharma 13.050-P1

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 11. November 2008




17 von 18

Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
TYLOSIN ,,AniMedica“ 200 mg/ml — Injektionslésung | TGD- AniMedica 8-00491
fur Ké&lber und Schweine AB Deutschl.
TYLOSIN-PHOSPHAT ,,AniMed Service* 100mg/g — AniMed
Pulver zum Eingeben fur Schweine NE Service AG | 800691
URSOCYCLIN 10% - Injektionslésung fir Rinder und
Schweine TGD Jacoby 8-00432
VALBAZEN 10 % - Suspension zum Eingeben fir NE Pfizer 8-00316
Rinder
VANACOLIN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Vana 8-00341
VANACYCLIN 10 % - Injektionslésung fur Tiere TGD Vana 8-00162
VANACYCLIN 20 % LA - Injektionsldsung fir Tiere | TGD Vana 8-00546
VANAFER 100 mg/l - Injektionslésung fiir Tiere TGD Vana 16.408
VANAKAN 10 % - Injektionsldsung flr Tiere TGD Vana 8-00566
VANAPEN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Vana 8-00661
VANAPROC 333 mg/g — Suspension zur )
intramammaren Anwendung fur Rinder TGD Vana 8-00169
VANASULF - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Vana 8-00017
VANATYL 20 % - Injektionsldsung fir Tiere LGBD Vana 8-00461

T TGD-
VANATYL - Pulver fur Tiere AB Vana 8-00506
VANAVIT B-Komplex - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Vana 8-00395
VECOXAN 2,5 mg/ml, Suspension zum Eingeben fiir Jan_ssen
Anim.Health | o_
. . NE 8-00709
Kélber und L&mmer
VETALGIN - Injektionslésung fur Tiere TGD Intervet 7.118
VETIMAST- Injektoren fiir Tiere A |Novartis |8-00066
; - AniMedica
VETISEPT- 100 mg/ml Losung fiir Tiere NE Deutschland 8-00459
L A AniMedica
VETISEPT- flissige Seife fur Tiere NE Deutschland 8-00453
A AniMedica
VETISEPT- Salbe fiir Tiere NE Deutschland 8-00454
- AniMedica
VETISEPT- 50 mg/ml fur Tiere NE Deutschland 8-00452
VETOPRIM comp. - Durchstichflasche fiir Tiere TeD | ESSeX 17.738
' Deutschl. '
A Essex
VETOPRIM comp. - Pulver fir Tiere NE Deutschl. 17.777
VETOPRIM - Durchstichflasche fiir Tiere TGD | ESSeX 17.848
Deutschl. '
VETOPRIM - Pulver zum Eingeben fir Tiere NE Essex 16.920
Deutschl. '
VETRAMYCIN - Injektoren flr Tiere TGD Alvetraund |16.801
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
Werfft AG

VETRAMYCIN Suspension - Injektionssuspension fir Alvetra und

Tiere TGD Werfft AG 17.299

VIRBAMEC - Injektionslésung fur Tiere (Rinder, Virbac de i

Schafe, Schweine) TGD Portugal 8-00503

VIT-A-Ds-E flussig ,,Werfft-Chemie* - Trinkwasser- NE Alvetra und 17.880

zusatz fir Tiere (Gefliigel) Werfft AG '

VITAMIN AD3E ,,Graub“ - Emulsion zur Injektion fur AniMedica

Tiere TGD Deutschland | 200141

VITAMIN AD3E ,Grdaub*“ - Orale Emulsion fir AniMedica

Geflugel NE Deutschland | 200°%0

VITAMIN AD;EC ,OGRIS* Konzentrat zur .

Herstellung einer Trinkwasserldsung fir Tiere NE Ogris 15269

e - WDT

VITAMIN-B12 ,,WDT" - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Deutschl. 8-00437

\{ITAMIN E ,,TAD* wasserloslich - Trinkwasserzusatz NE Ogris 15.268

fir Tiere

VITAPLAST - Pulver flr Rinder NE Richter 14.724

VITASOL AD;E — Injektionslésung fiir Tiere TGD Richter 14.250

VITASOL ADsEC - Injektionslésung fur Tiere TGD Richter 15.145

VITASOL C - Durchstichflasche fir Tiere TGD Richter 15.404

VITAVET-Kroni - Kapseln fiir Tiere NE Richter 17.849
S - Alvetra und

VITAWERFFT - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Werfft AG 8-00515

VULKETAN - Wund-Gel fiir Pferde NE g’l‘asge” " |8-00248

VULNOPLANT - Salbe fir Tiere NE Vana 8-00249

WUNDBALSAM ,Vana“ - Ldsung zur &auferlichen

Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00285

ZEROFEN 2,5% - orale Suspension fur Rinder und NE Pro Zoon 8-00236

Schafe

ZEROFEN 10 % - orale Suspension fiir Rinder NE Pro Zoon 8-00237

ZOOSALORAL H - Pulver fur Hihner TGD Jacoby 8-20142
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